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Pochyliwszy sie nad bezwtadnym Szerlokiem Holmesem — przeszukiwali troskliwie zbrodniarze jego kieszenie.
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ZE SWIATA.

Pies policyjny wyprowadzony w pole.

Sadzono dotychczas, ze najbardziej rafinowani,
najprzebieglejsi zbrodniarze, ktorzy drwig sobie
ze wszystkich detektywdw Swiata j nie lekajg sie
nawet uzbrojonych zoinierzy i policyantéw — ze
ci sami nieustraszeni rycerze noty i wystepku
mieli dotychczas nieprzejednanych i najbardziej
zacietych przeSladowcow w poczc.wych zresztg
zwykle czworonogach, w psach tresowanych spe-
cyalnie do tropienia i $cigania wszelakiego rodzaju
opryszkow.

To tez nic dziwnego, ze Swiat zbrodniczy wi-
dziat w psach policyjnych swoich najzacietszych
wrogoéw i wszelkimi sposobami chciat je dla siebie
unieszkodliwic.

Tymczasem, jak dotagd okazaty sie wszystkie
ich usitowania bezskutecznemi i rozbijaty sie o zna-
komitg ‘Tesure tych zmysinych zwierzat.

Dopiero w Paryzu zdarzyt sie pierwszy wypa-
dek, gdzie zbrodniarz wykazat wiecej sprytu niz
policya razem ze swymi psami.

Juz blisko od jakiego po6t roku byta najblizsza
oKolica Paryza, a zwlaszcza dzielnica wit i patacow
statecznie niepokojong przez jakiego$ tajemniczego
wiamywacza, ktéry w ten sposob ,pracowalt”, ze
nie mozna bylo nigdy na $lad jego trafi¢, tem
mniej ztapa¢ go, pomimo wyznaczonej przez poli-
cye premii 1000 frankéw za ujecie zbrodniarza.

Dopiero, gdy wlamamiaw Chanitlly, Malmaison
i innych miejscowosciach zaczely sie mnozy¢ —
fachowiec musiat bezwarunkowo pozna¢, ze wszyst-
kich wiaman dokonat jeden i ten sam cztowiek —

wtedy dopiero — powiadamy, rozpoczeta policya
gorgczkowg swojg czynnosc.

Zmobilizowano caig armie detektywow i przy
ostatniem wamaniu znaleziono pare manszetow,
ktéra ztodziej zapomniat.

W tej chwili przyprowadzuno jednego z naj-
lepszych psow policyjnych i wskazano mu ,corpus
deiicti“.

»Cnerry“ dtugo obwachiwal manszety, az wreszcie
ztapawszy won w nozdrza wyleciat jak szalony
z mieszkania, popedzit wzdtuz calej ulicy, a potem
skierowat sie hen! na pola. — Detektywi za nim.
Coraz dalej szto to dzikie polowanie.

Trzeba bylo przeskakiwaé ploty, brng¢ przez
pola, przeby¢ las catly.

Nareszcie pogon z psem na czele znalazta sie
nad brzegiem matego potoku.

Tu pies przystangt nagle; wszystkie wotania
i zachecania do dalszej ,pracy" okazaty sie bez
owocnemi. Poczciwy ,,Cherry" skuczat zato$nie
i krecac rozpaczliwie ogonem zwracat madre swe
Slepia na detektywéw, jakby od nich chciat jakiejs$
rady. Trop byt dla psa zgubiony.

Wynik tej gonitwy byt dla policyi tem mniej
pocieszajacy, ile, ze wiamywacz ziupit tym razem
kosztownosci w wartosci 40.000 frankéw. Na ra-
zie nie mozna bylo poscigu w dalszym ciggu pro-
wadzi¢ i dopiero czysty wypadek wydat zbrodnia-
rza w rece sprawiedliwosci

Mianowicie zostat przytapany w miescie Reims,
gdy u pewnego jubilera chciat zrabowane klejnoty
spieniezy¢
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Prezydent policyi monsieur Lopin sam osobiscie
przestuchiwat go w tym przedmiocie i byt bardzo
ciekaw, w jaki sposob Andrcée Lemoulon (tak brzmi
whasciwe nazwisko zbrodniarza) — mdgt tak wy-
bornego i w stuzbie policyjnej wytresowanego
psa w pole wyprowadzi¢?

. Lemoulon dokazal tej arcysztuki w bardzo
prosty sposéb.

Zwykt on byt mianowicie, gdy tylko uporat sie
z ,robotg", natychmiast zmienia¢ odziez, bienzne
i wszystko co tylko miat na sobie. Prdcz tego
wykgpat sie jeszcze wtedy w potoku i cale ciato
natart silnemi perfumami.

W ten sposob udato mu sie omyli¢ i ,,wypro-
wadzi¢ w pole™ policyjnego psa, obdarzonego na-
der subtelnym zmystem powonienia.

Policya kryminalna nauczyta sie w kazdym ra-
zie czego$ nowego od p. Lemoulon.

Walka policyi z bandytami koScielnymi

Przy usilowaniu pojmania pewnego tajemni-
csego zbrodniarza, zgineto niedawno temu dwdch
fnnkcyonaryuszéw paryskiej policyi: dyrektor Biot
i agent policyjny Mugat. Morderca znany pod na
zwiskiem Delaunay, ktory jednak z pewnoscia ina-
czej sie nazywat, odebrat potem sobie sam zycie.

Delaunay byt hersztem bandytéw, ograbiajg-
cych koscioty i jako taki byt od dawna S$cigany
przez wiadze.

Nazwisko jego zdradzili dwaj poprzednio ujeci,
jego towarzysze, dodali jednak ostrzezenie: ,,Miej-
cie sie jednak na bacznosci, gdy go chcecie zia-
pa¢, bo to jest cztowiek wyjatkowo silny i zdolny
do wszystkiego™'.

Pomimo tej rady, udat sie dyrektor Biot wraz
z czterema urzednikami policyjnymi do mieszkania
Delaunay’a przy ulicy de la Folie Mericourt. Tu
mieszkat zbrodniarz od pazdziernika 1908 toku.
Urzadzit sobie mieszkaj ie z wykwintnym smakiem,
ubierat sie bardzo elegancko i zawsze miat pie-
nigdze przy sobie.

Chociaz dotychczas nie dawat on powodu do
zadnych zaj$¢, zaréwno policya, iak sasiedzi oba-
wiali sie instynktownie teg o olbrzymiego cztowieka,
ktory zawsze z podetba patrzyt i nie obcowat z ni-
kim. Czesto wyjezdzat z Paryza. Przyjmowat w domu
tylko dwdch ludzi. Pewnego starszego pana z dtuga,
biatg broda, z wstgzeczka od orderu w butonierce,
ktorego Delaunay tytutowal per ,,mou capitaine™.

Drugim czestym gosciem byta smukia, elegancka
kobieta, ktdra czesto az do rana zatrzymywata sie
w mieszkaniu bandyty.

Po za tern nie zyt Dalaunay z nikim. Miat on
szczegOlniejsze swoje pasye i upodobania. | tak
potrzebowat duzej ilosci Swiatta i powietrza.

W mieszkaniu jego palita sie potrdjna ilosc¢
lamp gazowych, bez wzgledu n? koszta. Nigdy
w dzien nie zamykat okien a Dalaunay przecha-
dzat sie bez spoczynku godzinami catemi po swych
obszernych apartamentach.

Gdy jadt w domu, kazal sobie podawac najwy-
myslniejsze potrawy i najdrozsze wina. Zasiadat
do stotu zascielonego kosztownynj obrusem, a kwia-
téw nie brakowato nigdy

Gdy Biot ze swymi ludzmi przyszli do niegc
w nieproszone odwiedziny, styszeli przed drzwiami
jak zbrodniarz odbywat swojg ulubiong wedrdwke
po pokoju, przy czcm rozmawiat z jaka$ kobieta.

Gdy Biot zadzwonit i zazgdat w imieniu prawa

otwarcia drzwi, zapytala kobieta — Czy mam
otworzy¢?!
— Uczynie to sam! — odrzekt Dalaunay i na-

tychmiast zostaty drzwi otwarte.

Na progu stanat w kamizelce atletycznie zbu-
dowany mezczyzna.

— Czypanjeste$ Emil Delaunay ?— zapytat Biot.

Zamiast odpowiedzi, wyciggngt Delaanay re-
wolwer i wypalit do urzednika, ktadac go na miej-
scu trupem. Podczas, gdy dwoch detektowow za-
jeto sie ratowaniem dyrektora, rzucit sie trzeci,
Mugat na zbrodniarza.

Delaunay odrzucit go od siebie i réwniez za-
strzelit, poczem zawotat:

— Kito tu wej$¢ sie oSmieli — zginie!

Strzaly zaalarmowaly sasiedztwo

Drzwi obsadzono, a umierajacy Biot zostat prze-
niesiony do najblizszej apteki.

Tymczasem przyoyi na miejsce zbrodni komi-
sarz de Fleury, czlowiek nadzwyczaj odwazny
i chcial sam drzwi otworzy¢.

— Poddaj sie pan, panie Delaunay! — zawo-
tat. — Obroni¢ sie juz nie mozesz!

W odpowiedzi rolegt sie nowy strzat.

Gdy drzwi wywazono, lezat zbrodniarz bez zy-
cia, -obok zabitego przez siebie urzednika.

Obok byt pokdj jaualny z luksusowym stotem
do kolacyi.

Po $rodku stat kielich z $wiezymi kwiatami.
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[ Cyklu przygod Szerloka Holmesa,

TAJEMNICA PERGAMINU.

ROZDZIAL I.

Straszna noc.

— W kazdym domu jest krwawa tajemica —
zakonkludowat lord Thishourst siedzgc w towa-
rzystwie pan i panow na terasie patacu swego,
ktérg witasnie w tej chwili petnem Swiatlem Ksiezyc
oblewat.

Willa lorda potozona byta w Streetham, jednej
z najelegantszych dzielnic Londynu.

Towarzystwo — jak to zwykle bywa — miato
zdania podzielone.

Niektorzy potomkowie stawnych rodéw byli
zdania, ze dawno juz czas minat, kiedy to prawie
kazdy zamek magnacki miat jakies straszne ta-
jemnice, kazdy rod jaka$ ciemng kartg w swojej
historyi.

Lord Thishourst zaprotestowat.

— Moga was zapewni¢ moi panstwo, ze na-
przyktad nasz dom otacza jaka$ tajemnica, ktora
od trzech pokolen trwa juz i nikt jej rozwigzaé
dotychczas nie potrafit.

— Jakie to zajmujgce! — zawotat marKiz de
Livreux, przystojny miody francuz, ktéry dopiero
przed kilku tygodniami zostat wprowadzony do
londynskiego towarzystwa. — Mow pan dalej, lor-
dzie Thishourst!

— Nigdy mi o tem nie wspomniatle§ moj oj-
czel — zawotata Ellen, powabna cdreczka lorda,
pigkna dziewczyna lat 18-tu, ktdrej zlote wilosy
stanowity rzadki kontrast z czarnemi oczyma.

Lord, cztowiek pi sdziesigcmleini, wysoki i szcza
pty — prawdziwy typ angielskiego arystokraty —
spojrzat ze znaczeniem na swojg miodg matzonka
ktéra zamiast niego odpowiedziata w te stowa
swej pasierbicy:

— Miode panienki, jak ty, nie powinny o wszyst-
kiem wiedziec!

Zreszta ani ja, ani twoj ojciec nie przywigzy-
waliSmy szczego6lniejszej wagi do tej basni i ani
nasi przodkowie ani my sami, nie kusiliSmy sig
wcale o znalezienie skarbu w zamku Streetham.

— Ach! skarb Streethamu ? — o skarb sig
rozchodzi?! — zapytali ws$zyscy ciekawie.

Mioda, kwitngca urodg matzonka starego lorda
skingta gtowg potakujaco.

Byta to osoba pigkna w catem tego stowa zna-
czeniu.

Miata czarny, bujny wilos, ktéry w pols-
czeniu z ciemnemi, aksamitnemi oczyma, bladg
matowg cerg i zmystowemi lecz $licznie wykrojo-
nemi ustami — nadawat jej charakterystyczne ce-
chy kobiety ,,Potudnia”.

I w istocie lady Thishourst — pochodzita z In-
dyi. Byta ona druga zoag starego lorda.

— Tak jest! odpowiedziata na zapytanie gosci.—
Jest to osobliwsza historya. Z pokolenia na poko-
lenie przechowuje sig w domu naszym legenda, ze
w zamku Streetham jest wielki skarb zakopany.

Podanie to datuje sig jeszcze z czasdéw kréla
Karola X

Byto tow tym okresie, gdy siostrzeniec jego, Ru-
precht z Palatynatu poniést pod Marston Moor
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straszng kleske, a armia Karola 1. zostata znie-
siong pod Naseby.

Oliver Cromvell, przywoédca powstania pocig-
gnat na Londyn i zajgt stolice, krola postawiono
przed nadzwyczajnym trybunatem, skazano go
i stracono dnia 30 stycznia 1649 r. w Londynie.

Byly to czasy peilne grozy wojennej, tem stra-
szniejszej, ze plyneta krew bratnia.

W strasznej zawierusze kraj pustoszat, ludzie
gineli na szafotacn lub unoszac swoje gtowy chro-
nili sie za granice, pozostawiajac na tup majgtek
w kraju.

Partya Cromvella nie pardonowala tez nikomu.
Zbiegowie wyjeci byli z pod prawa — przeciwnicy
polityczni, majagcy odwage pozosta¢ na posterunku
i broni¢ swoich przekonaé, ktérych wyrazem byt
krol i monarchia — gineli na rusztowaniach, a do-
bra ich i kolosalne zasoby dos+awaty sie w rece
uzurpatoréw wiadzy.

Roazina lorda Thishourst byta jedng z naj-
wierniejszych i najpewniejszych podpdr tronu.

Gdy jednak tron sie zachwiat a niezadlugo
i rungt, grzebigc pod sobg - kréla — przyszedt
czas strasznego sadu i kary dla obroncow starego
porzadku.

Na dobre jednak nie wyszta Thishourstom ta lo-
jalnos¢é. Nowy rzad wytoczyt im proces o zdrade
stanu i che¢ zamachu na korzys¢ usunietej dy-
nastyi. Kilku cztonkéw rodu Thishourstow skon-
czyto na rusztowaniu, cze$¢ ich ratowata sie spie-
szng ucieczkg za granice.

Do tych ostatnich nalezat i Wiliam Thishourst,
ktérego potomkiem w prostej linii byt wiasnie sir
Harry Thishourst.

Przodek lorda Thishoursta pozostat wiernjm
swojemu koronowanemu panu. Do ostatniej chwili
znajdowat sie w otoczeniu nieszczesliwego krola —
musiat potem ucieka¢, a skarby swoje nagromadzone
od szeregu pokolen — ukryt w murach starego
zamczysk?.

On sam zostat potem zamordowany, zamek
zrabowano, a nastepca jego nie odziedziczyt nic
wiecej, krom gotych muréw i tajemniczego per-
gaminu, ktérego znaczenia ani on, ani nikt z jego
potomkéw nie mogt odgadnag.

— Jakiez to zajmujgce! — zawotali goscie!
— Czy posiadasz pani jeszcze ten papier? —
wtracit markiz do Livreaux. — Znam sie na sta-

rozytnych rekopisach i by¢ moze, ze bytbym w sta-
nie odcyfrowac tajemniczy pergamin!

— Watpie w to bardzo! - zauwazyt lord —
Truano$¢ w zrozumieniu tego rekopisu nie lezy
w nieczytelnosci, ile w stylizacyi i figurach prze-
nosnych, ktoérych sam dyabet nie pojmie!...

Zona lorda opuscita pokdj i niezadtugo powro-
cita z zezétklym od starosci kawatkiem papieru.

Pismo bylo dos¢ wyrazne a tres¢ jego naste-
pujaca:

Memento mori!

To wszystko postanawiam w du-
szy mojejpodac do wiadomosci dzie-
dzicom Thishourst.

Od Wschodu wstaje igsnoscy po-
szta tukiem ku Zachodowi, gdzie
iest pusto y ciemno. Podziel to na
3 czesci i zwaz: Drzewo iest drze-
wem madrosci. W ten sposob chcia-
tem ciewidzieézabezpieczonymprzed
ubdstwemy nedzay moje imie zacho-
waé w czci y powazaniu.

Pisano w roku nedzy y nieszcze-
$cia w Londynie 1650.

Lord Harry P. Thishourst.

Papier przechodzit z rgk do rgk. Kazdy go po-
dziwiat, kazdy starat sie nada¢ mu jakie$ oitre-
Slone znaczenie, ale nie udato sie to nikomu.

— Stoimy przed zagadkg! — sadzit lord. —
Nie tylko ja, ale i moi przodkowie przeszukiwali
zamek Streetbam we wszystkich kierunkach, ale
niestety! bez najmniejszego rezultatu!

— Zwr6¢ sie pan zatem do Manolescu, kréla
wszystkich zlodziejow — wtracita ztosliwie lady
Birmingham, wdowa po radcy parlamentu, ktora
spedzata stare swoje lata na wykazywaniu sie nie-
zmiernemi swemi bogactwami; obsypywata zwie-
dniete swoje ciato brylantami, a ztosliwoscig swojg
dokuczata wszystkim wokoto.
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Kaciki jej ust mialy szyderczy jakis rys, gdy
udzielata tej ironicznej rady lordowi.

— Manolescu — mowita dalej — przypomn.at
sie znowu Swiatu mistrzowskiemi swojemi wiamy-
waniami. Zaden klucz nie ma dla niego sekretu.
Jestem przekonrna, ze zgruntowatby takze tajem-
nice panskiego zamku. Po za tern ma by¢ to przy-
stojny, elegancki miody cztowiek! — zakorczyta
z gtebokiem westchnieniem pochwalnj pean na
cze$¢ interesujagcego rzezimieszka.

Cale towarzystwo spojrzato po sobie ze zna-
czacym usmiecnem.

— Ma pani racye lady Birmingham chwalac
zreczno$¢ Manolescu - rzekt markiz de Liyreus. —
Oby sie pani sama kiedy$ o tem nie przekonata!
Ot nosisz pani naprzykiad tg branzolete wartg
conajmniej tysigc funtdéw!... Miej sie na bacznosci!...

Inni goscie iozSmiali sie, a lady Birmingham
rzucita na mowigcego zalotne spojrzenie.

— Styszatem w Paryzu — zwro6cit sie mark z
do lorda — ze posiadasz pan wspanialg galerye
obrazdw lordzie Thishourst! Bytbym szczesliwy mo-
gac poznac te arcydzieta sztukil...

— Dlaczego pan pierwej nie objawite$ tego
zyczenia, panie markizie? — odpowiedziat lord
grzecznie. - Przy sztucznem oSwietleniu nie mo-
zna tak dokladnie jak za dnia widzie¢ ptdc en.
Pomiedzy niemi sg obrazy, ktore od trzechset,
a nawet czterechset lat wiszg w temsamem miej-
scu na Scianie.

— Tem wiecej radbym zobaczy¢ tak cenng
galerye! — odpowiedziat markiz, a inni goscie
chetnie zgodzili sie na obejrzenie obrazow.

W istocie byt to cenny zbiér malowidet, ktore
przodkowie lorda zebrali i tu pomiescili.

Nawet wybryki sotdackie uszanowaty te skarby.

— Te zbiory sg nietylko mojg dumg — o$wiad-
czyt lord, oprowadzajgc gosci po galeryi — ale
poza tem stanowig wielkg cze$¢ mojego majatku.

Po jakim$ czasie powro6cili wszyscy do sali
jadalnej, gdzie lokaje byli zajeci roznoszeniem
rzezwigcych chtodnikdéw.

— Jest tak piek le na dworze, ze doprawdy
szkoda zamykac sie juz w domu! — rzekta Ellen,
corka lorda do markiza de Livreux, ktory podat
jej z galanterya ramie i odpowiedziat:

— Jezeli pani pozwoli, “oprowadze jg troche
po parku!

Frzyieta grzeczno$¢ z podziekowaniem. Goscie
bawili sie ze sobg tak ochoczo, ze nikt nie spo-

strzegt wyjscia milodej pary, z wyjatkiem lorda
Thishoursta.

Ten nie protestowat bynajmniej przeciw tej
nocnej promenadzie, gdyz patrzat zyczliwem okiem
na flirt mtodego markiza z c6rka swojg i nic nie
miatby przeciwko zwigzkowi, z ktérym towarzystwo
londynskie zaczeto sie juz na se”o liczyé.

— Jak jasno ksiezyc Swiecil! — mowita Ellen
W rozmarzeniu, wskazujgc na szczyty odwiecznych
drzew, posrebrzonych blaskiem miesigca.

— Blask jego odbja sie na kolii pani! — od-
rzekt markiz zwracajac blyszczace swe oczy na
przepysznych sznur perel, otaczajgcych obnazong
szyje dziewczyny.

Czula, ze wzrok jego spoczywa na jej plecach
i zarumienifa sie.

— Jest to podarek mojej matki, panie marki-
zie — odpowiedziata — matki, ktéra zbyt wcze-
$nie stracitam!

— Jakto, byla pani jeszcze dzieckiem, gdy
mama umarta?

— Tak, panie markizie! Kochatam jg bardzo
i stracitam z nig wiele, bardzo wiele, tem wiecej,
ze Smier¢ jej otacza takze jakas mgta zagadkowa,
jaka$ tajemnica, ktérych tak petno w tym ponu-
rym naszym zamku.! — zakonczyta, zadrzawszy
lekko. — Prosze, panie markizie! zechciej mnie
pan odprowadzi¢ napowr6t do towarzystwal

Gdy woszli na sale, wysuneta sie Ellen lekko
z pod ramienia markiza, podczas, gdy lady Bir-
mingham zatrzymala miodego arystokrate francu-
skiego.

— Tu pana spotykam?! Zdaje mi sig, panie
markizie, ze lubisz pan wieczorami wzdychaé¢ do
ksiezyca?

— Lady sie mylisz! — odpowiedziat markiz
z galanteryg przyciskajac ttuste jej tapsko do ust
swoich — nie imponuje ksiezyc temu, kto poko-
chat stonce!...

Ostatnie zdanie wypowiedziat patrzgc ze zna-
czeniem w oczy starej kokietce.

Potem sktonit sie jej i odszedt, a w paru mi-
nutach lady spostrzegta ku niezmiennemu swemu
przerazeniu brak kosztownej branzolety na rece.

Lady Birmingham stata przez chwile, jak oszo-
tomiona Nie mogta zrazu poja¢ tej potwornosci.

— Niebezpieczny wielbiciel stoncal — mru-
kneta. — Ale pomimo tego podoba mi sie! Daro-
watabym mu dziesie¢ takich branzolet, gdyy
tylko zdecydowat sie zosta¢c moim mezem.
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Podczas ozywionej rozmowy i zabawy nie spo-
strzegto wcale towarzystwo, ze czarne chmury
zbieraly sie na horyzoncie. Wkrétce nadeszia stra-
szna nawatnica z piorunami  gradem.

Poniewaz burza nie ustawata, a wiele osdb
mieszkato daleko od zamku Streetham, przyjeli
wszyscy zaproszenie lorda, by u niego przenoco-
wac. Pylo juz dosy¢ pézno i sala oproznita sie

rniecate pdt godziny.

Lady Birmingham nie spuszczata juz z oczu
markiza de Livreaux. Zauwazyla, ze jego pokoj
goscinny jest w tym samym korytarzu, co i jej,
i na tym szczeSliwym zbiegu okolicznosci osnuta
swoj plan.

Byta to kobieta pomimo swoich lat skionna
do szukania romantycznych przygéd i — co trze-
ba jej przyzna¢ — posiadajaca odwage, jakiej
niejeden mezczyzna mogtby jej pozazdroscic.

Nie chciata wywolywaé alarmu miedzy go$¢m
z powodu kradziezy branzolety, lecz postanowita
ja sama odebrac.

W godzine, gdy wszystko juz w zamku spafo,
otworzyta cicho drzwi do siebie. Owinieta byla
dlugim az do stop, szerokim ptaszczem, a w reku
trzymata rewolwer. Nastepnie cicho jak kot pod-
kradta sie pod drzwi markiza. Chwile podstuchi-
wata, a potem weszta do pokoju.

Rozswiecita w tej chwili Swiatto elektryczne
i stareta jak posag na S$rodku pokoju, dzierzac
w reku nabity rewolwer.

W tern rozlegt w nocnej ciszy krzyk przerazliwy.
Krzyk pochodzit z apartamentéw na dole, powtd-
rzyl sie jeszcze raz, gtosno, straszliwie, tak, ze
wszyscy ze snu sie zerwali naustuchujac trwoznie.

Ale krzyk zamilkt, tylko ci, co na dole mie-
szkali, styszeli jeszcze czas jaki$ szamotanie. Po-
tem zapanowala grobowa cisza.

Kilkoro drzwi sie otwarto. W jednej z nich uka-
zat sie lord z bronig w reku.

I inni panowie powybiegali na korytarze za-
ledwie przyodziani.

— Co sie stato? — pytanie to bieglo z ust
do ust.

Jeszcze nie zdotano sie dowiedzie¢ skad te
krzyki pochodzity, gdy nagle jedne z drzwi sie
nagle otwarty, i krwig oblany wypadt na korytarz
markiz de Livreaux.

— Moi panowie! chodzcie predko za mng! —
zawotat z goraczk iwvm btyskiem oczu — stata sie
straszna zbrodnia!

— To jest pokdj mojej corki! — zawotat lord.

Panowie pospieszyli, za markizem; oczom ich
przedstawit sie straszny widok.

Ellen lezata w nocnej koszuli na dywanie.
Prawdopodobnie musiata sie rozegra¢ rozpaczliwa
walka miedzy dziewczyng, a jej morderca, gdyz
w prawej rece trzymata jeszcze troche wiosow,
ktore prawdopodobnie w $miertelnych zapasach
wydarta z glowy zbrodniarza. Byly to czarne, ISniaco
jak piéro kruka wiosy, ktére natychmiast, wpadaty
w oko w jej biatej malej raczce. Peine jej ramiona
odcinaly sie swym przeslicznym rysunkiem od cie-
mnego tta dywanu obficie krwig zbroczonego. Jej
ztociste wiosy spiywaty falg do podiodze, anielska
twarzyczka miata wyraz przerazenia i c irpienia,
usta byry jeszcze poétotwarte po ostatnim krzyku,
ktory z jej piersi uleciat a szklanne martwe oczy
patrzaty bez wyrazu na wchodzacych.

Lord pierwszy odzyskat przytomnosé. Uklgkt
przy corce, ale odrazu poznal, ze kazdy ratunek
jest spozniony.

Zadano jej rane, ktérej przechodzenia nikt nie
mogt dociec. Oczy wszystkich szukaty naprozno po
ziemi morderczego narzedzia.

Pomiedzy obecnymi znajdowat sie takze i le-
karz, ktory natychmiast zbadat zane.

— Morderstwa nie dokonano nozem! — rzekt
wstrzgsngwszy gtowg, tem mniej mozna przypu-
szczaé, by dziewczyna zgineta od ku’ll

— Nie styszano wcale strzatu! — zauwazyt lord.

— Moznaby sgdzi¢, ze rana pochodzi od ostrego
rogu — mowit lekarz dalej. — Ale patrzcie pano-
wiel Oto sg tu krwig zbryzgane kawatk papieru!

Istotnie! dookota trupa lezaty drobne kawateczki
papieru, na ktorych jeanak nic wiecej dostrzedz
nie mozna byto procz krwi.

Tymczasem lekarz wyjat z kieszeni mikroskop
i badat blizej zabita,

— lw renie znajdujg sie réwniez podobne
kawateczki papieru, ale tak drobniutkie, ze dopiero
pod mikroskopem dajg sie dostrzedz! — mowit le-
karz dalej.

Wszyscy spogladali po sobie w niewymownem
przygnebieniu i smutku. Lord obudzit sie ze swego
ostupienia, w jakim kleczat przy zwtokach zabitej
corki. Wreszcie zapytat chrapliwym glosem:

— Gdzie szuka¢, moi panowie, nedznegc mor-
dercy mego dziecka?

Wszyscy milczeli. Odwazniejsi przystgpili] do
przeszukania pokoju. Nic jednak nie znaleziono.
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Markiz de Livreaux, blady jak trup przystgpit
do zabitej i wskazat rekg okno.

— Jest tylko jedna mozliwos¢, ze zbrodniarz
wtargnat tutaj oknem!

Lord, ktory od diuzszego czasu spogladat w mil
czeuiu na markiza rzekt ponuro:

— Wiesz pan przecie, ze okno jest zamkniete!
Ale mozeby mi pan objasnit, czemu to przypisac,
ze pan pierwszy zauwazyle$ zbrodnie? GdySmy
weszli do sieni, pan opuszczate$ wiasnie pokoj mej
corki!

— Objasnienie bardzo proste! — odrzekt za-
pytany. Gdy pierwszy krzyk sie rozlegt, przecho-
dzitem wiasnie obok tych drzwi. Zaledwie drugi
krzyk ustyszatem wszedtem do pokoju, by spieszy¢
panskiej corce na pomoc.

— Musze doprawdy podziwia¢ panski pospiech! —
odpowiedziat lord. — Panski pokéj lezy na gor-
nem pietrze, przytem jeste$ pan kompletnie ubrany.
Czy moge pana prosi¢c o wyjasnienie tej okolicz-
nosci, ktora badz co badz daje nieco do my-
$lenia?

By¢ moze, ze lord nie bytby uzyt tak ostrych
stow, gdyby nie zmieszanie goscia z jednej strony
i nieme oskarzenie widniejgce z oczu wszystkich.

— Nie mogtem zasng¢ — ttomaczyt sie mar-
kiz — i spacerowatem po korytarzu, by uspokoié
swe nerwy. Nie moge zrozumie¢ lordzie,1ze dopa-
trujesz sie w tern co$ nadzwyczajnego! Gdybys$
pan jednak chc;at mojg osobe taczy¢ w jakikol-
wiek zwigzek z ohydng tg zbrodnia, to zastrzegam
sie z catem oburzeniem p-zed podobnie potwornem
oskarzeniem! Kazdy, ktéry sie osSmieli mi co$ w tym
wzgledzie imputowaé, n;ech sobie potem sam przy-
pisze skutki tego!

Te silne stowa wypowiedziane w groznym to-
nie nie chybity swego skutku, chociaz w istocie
nie zmienity nic z dotyczasowego stanu rzeczy.

Kilka pan, pomimo perswazyi i prosb panéw
prawie par force dostato si3 do pokoju, gdzie le-
zata zabita.

Dwie z nich zemdlaly od razu na widok stra-
sznie zeszpeconych zwiok mtodej swej przyjaciofki.
Wsréd ogolnego poptochu i zamieszania, jakie po-
wstato, jedynie tylko Dr. Rainborn zatrzymat swg
zimng krew i opamietanie.

— Nie mam mc w zapasie — rzekt. — Mozeby.
ktora z pan zechciata mi uzyczy¢ nieco wody ko
lonskiej lub eteru? Tymczasem przyniesiono wode
studzienng, ale jedna z dam popadfa w tak ciezka

niemoc, ze nie mozna jej bylo przyprowauzi¢ do

przytomnosci.
— Lady Birmingham ma zawsze przy sobie
ocet toaletowy! - rzekla jedna z pan, a lekarz

pospieszyt w tej chwili do pokoju lady, przekona-
wszy sie jednym rzutem oka, ze ona nie znajduje
sie w grupie pan, ktéro tu przybyty i w ostupie-
niu przypatrywaty sie wszystkiemu.

Kilku panéw pospieszyto z lekarzem.

Gdy na kilkakrotne pukania nikt nie otwo-
rzyt — weszli do $rodka. Ale w pokoju me byto
nikogo

Tymczasem zapalono w korytarzu wszystkie
Swiatta.

Teraz zauwazono, ze drzwi prowadzace do po-
koju markiza staty otworem.

— Mam flaszke z wodg koloriskg przy sobie —
rzekt markiz po chwili i pospieszyt do siebie. Le-
karz chciat i8¢ za nim, ale Livreaux rzekt mu:

— Prosze bardzo niech sie pan nie fatyguje!
Ja juz to sam zafatwie!

I pobiegt do pokoju z pospiechem, ktéry naj-
mniej uprzedzonemu musiat sie wydac¢ podejrzanym.

Ale Dr. Rainborn, ktory podzielat nieufnos¢ do
markiza, z jaka bylo cale towarzystwo — znalazt
czas jeszcze by rzuci¢ okiem do wnetrza pokoju.
To mu wystarczyto, by dojrze¢ martwe cialo ko-
biety lezagce na podiodze.

Zawotat gtosno na panow, ktorzy w pewnem
oddaleniu zatrzymali, sie¢ na korytarzu i w tej
chwili weszli wszyscy do pokoju markiza, ktory
chciat wtedy wyskoczy¢ przez okno, ale obecni
otoczyli go i przytrzymali.

Na s$rodku pokoju lezat trup kobiety. Byta to
lady Birmingham.

Krotkie ogledziny trupa utrwality w lekarzu
przekonanie, ze i wdowa po radcy parlamentar-
nym zgineta w taki sam sposob, cc i cérka lorda.

I ona otrzymata podobng, straszng rane.

Tymczasem naaszedt lord. Parowie cofneli sie
w milczeniu a lord Thishourst stangwszy naprze-
ciw niego rzekt:

— Panie markizie! Co pan powiesz na ten
nowy wypadek? Usprawiedliw sie pan teraz!

— Tego wcale nie potrzebujel— odpowiedziat
tenze — nie poczuwam sie do najmniejszej winy
ani w tym ani w drugim wypadku!

— Okno w pokoju markiza byto otwarte. Lord
wychylit sie przez nie i rzekk

— Z dotu nie mogt tu nikt wejs¢. Dla pew-
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nosci jednak przekonajmy sie moi panowie, czy
nie znajdziemy w ogrodzie $ladu jakiej$ drabiny!

Wszyscy mezczyzni zeszli na dot i przy Swie-
tle latarni, ktorych kilkanascie stuzba przyniosta
badano najskrupulatniej caty teren. Pomimo jednak
poszukiwan nie znaleziono pod oknami ani dra-
biny, ani nawet $ladu stop ludzkich.

Uwiadomiono policye. O spaniu nie mogt nikt
z gosci mysle¢. Panie poubieraty sie i podczas
gdy zegar koscielny w poblizkiej wsi oznajmit
trzecig godzing nad ranem — rozpoczat sie na
dole ruch automobiléw i pojazddw konnych. Ka-
zdy chciat jak najpredzej opusci¢ ten dom zbrodn:
i zatoby.

Tymczasem zjawit sie inspektor policyi Mc.
Gordon ze ScotlandYard w towarzystwie trzech
konstablow, skonstatowat stan rzeczy na miejscu,
a 'potem rozpoczat Sledcze dochodzenia przeciw
domniemanemu zbrodniarzowi.

Ale i policya zdawata sie by¢ bezradna.

Gdy prawie wszyscy goscie opuscili dom, zja-
wit sie inspektor z kilku miodszymi swymi kole-
gami.

Tymczasem Dr. Reinborn przyszedt do siebie.
Trzeba bowiem wiedzie¢, ze szamoczac sie z mar-
kizem przy oknie, otrzymat od tego ostathiego
silne uderzenie piesciag w gltowe, ktére pozbawito
go na jaki$ czas przytomnosci.

Urzednicy policyjni zgodzili sie¢ na jedno: Ze
ma sie tu do czynienia z nader wytrawnym i nie-
bezpiecznym ztoczynicag. A sposéb w jaki zbrodni
dokonat, gdzie nie mozna bylo ustali¢ jakiem na-

rzedziem rana zadana — przypom.na jaskrawo
stynnego morderce kobiet ,Jacka Rozpruwacza".
— Przedewszystkiem — rzekt major policyj-

ny — musimy skonstatowaé, jakie byly motywy
zbrodni! Wasza lordowska Mos¢ moze mnie obja-
$ni¢, czy corce panskiej zrabowano jakie koszto-
wnosci ?

— O ile mi sie zdaje, a nawet z catg pewno-
$cig — nie! — odpowiedziat zapytany.

Tymczasem weszta do pokoju lady, ktdra ochto-
neta juz nieco ze straszliwego wrazenia.

Rzucita okiem na $liczng szyje zabitej pasier-
bicy i rzekta potem do lorda:

— Czy nie uwazate$, ze Ellen miata tego wie-
czoru perfowy naszyjnik na sobie?

Przeszukano gorgczkowo wszystkie szafy i szu-
flady, ale kolii nie mozna byto znales¢.

— to6zko nie jest ruszane — rzekt inspektor

Mc. Gordou — wnioskuje z tego, ze nieszczesliwa
nie poszta byta spal jeszcze. Jest wiec jasna
rzecza, ze kolie jeszcze nosita, gdy zbrodnie na
niej popetniono. Czy rzecz ta byla kosztowng, ’oi-
dzie Thistourst?

— Reprezentowala warto$¢ co najmniej 500 ft.
sterlingéw.

W tej chwili zajechat z szumem, hukiem i bu-
czeniem automobil jaki$ przed brame.

Stary kamerdyner zaanonsowat lordowi:

— Mr. Szerlok Holmes prosi o przyjeciel...

ROZDZIAL II.

SzerloK Holmes dzieta.

Mezczyzni spojrzeli po sobie ze zdziwieniem.

— Mr. Holmes? — zapytat lord — Czegoz
on tu chce? Czy ten czlowiek jest wszystkowie-
dzacym? Zadna zbrodnia nie stanie si¢ by ten
Holmes nie wiedziat o niej, czy nie przeczui?!

— Moze ktory z urzednikéw go uwiadomit ? —
zapytat major rozglgdajgc sie po obecnych.

— Byloby to zbyteczne! — odpowiedziat czy-
sty, silny gtos i Szerlok Holmes wszedt do pokoju
w towarzystwie nieodstepnego swego ucznia Harry
Taksona. — Gdyby detektyw czekat dopiero na
uwiadomienie lub zawezwanie, toby zawsze zap6zno
przychodzit. Ale to nie nalezy do rzeczy. Jestem
wiasnie na tropie straszliwego zbrodniarza, ktéry
przed 4 tygodniami w tajemniczy sposéb zamor-
dowat kobiete.

Przyjrzat sie bacznie trupowi dziewczyny.

— Widze, ze rana, na ktorg ta nieszczesliwa
zmarta jest taka sama, wskutek ktorej zgineta
owa kobieta w Paryzu. Scigalem zbrodniarza az
do Londynu. Woczoraj wieczér udato mi sie wy-
Sledzi¢ jego mieszkanie. Niestety! ptaszek umknat!
Natomiast znalaztem na pot wywotang klisze fo-
tograficzng. Dokonczytem wywotania — i znala-
ztem, ze fotografia przedstawiata wcale dobre
zdjecie zamku Waszej Lordowskiej Mosci.

— W takim razie nie byt mo6j go$¢ markizem
de Livreaux?

— Niel... Ale chodzmy obejrze¢ drugie zwioki!

Holmes stat przez chwile w milczeniu nad tru-
pem lady Birmingham. Potem podnidst martwa
prawa reke zabitej i wskazat na wazka szrame,
biegnacg dookota ramienia.
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— Czy lady nosita branzolete? Gdzie jest bran-
zoleta ?!

Wszyscy wzruszyli ramionami. Dokonano $ci-
stej rewizyi w szafach, szufladach i skrytkach —
i nic nie znaleziono.

— A wiec jest rzeczg pewng — rzeut Szerlok
Holmes — ze zaréwno kolja brylantowa jak i bran-
zoleta zostaly skradzione. Dziwi mnie to lordzie,
ze dotychczas nie wspomniate$ mi nic o aparacie
fotograficznym, ktory rzekomy markiz z sobg wsze-
dzie taszczy#?!

— Nie zauwazylem tego! — odpowiedziat lord

Szerlok Holmes dat znak Harry Taksonowi,
ktéry wydobyt czarng kasetke z pod #6zka i poto-
zyt ja na stole.

— Jest to ta sama wielkos¢ i system, do kto-
rego nadaje sie owa plyta, przedstawiajgca zamek
lorda — rzekt Holmes, rzuciwszy badawcze spoj-
rzenie na kamere.

Nastepnie otworzyt szybkim ruchem aparat.

Lord stat za nim wraz ze swojg matzonka.

W aparacie na dnie znajdowat sie szczegol-
niejszy jaki$ przedmiot, ktérego na razie nie mo-
zna byto rozpoznac.

Detektyw wyjat go i trzymat pod Swiatto.

Byla to mata damska rgczka — catkiem zi-
mna, reka trupall... Przepyszny opal zdobit jeden
z martwych palcow.

Lady Thishourst ujrzawszg ja, krzykneta prze-
razliwie i zemdlata.

Szerlok Holmes skierowat powoli spojrzenie
swoje na lorda.

Lord Thishourst spuscit gtowe, rece jego drzaty,
wargi zbielaty zupeknie.

— Szczegdlniejsze odkrycie! nienrawdaz lordzie
Thishourst ?

— Tak! mr. Holmes! — dziwne odkrycie!

Holmes usmiechnat sie, schowat martwg reke
do kamery, zamknat jg i uSmiechnat sie znown.

— Wasza lordowska Mos¢ sie przestraszyt?

— Istotnie! —odpowiedziat —ta straszna tru-
pia reka okropne zrobita na mnie wrazenie!

— Dziwi mnie, ze rabu$ nie przywilaszczyt
sobie pierscionka, ktory przedstawia pokazng war-
tosc¢.

— Rzeczywiscie, to dziwne! — powtorzyt lord
bezmyslnie, a lady zapytata gwaltownie:

— Alez skad sie ta reka tu d srze, panie Hol-
mes?

— Pani nosisz podobny kamien na palcu —

rzekt detektyw, nie oupowiadajgc bezposrednio na
jej pytanie. — Widocznie, ze nieboszczka miata
wspolne upodobania z panig!

Poczem skionii sie i wyszedt ze swoim pomo-
cnikiem oraz kilku panami do pokoju, gdzie spet-
niono morderstwo.

— Czy pana nie zastanawia to okno? — za-
pytat mr. Gordon.

Swiatowy detektyw roze$miat sie.

— Otwoérz je pan!

Gordon rozwart silnie wewnetrzne skrzydia
okna, ktorego szyby z brzekiem wyleciaty. Sedzia
$ledczy rzucit niechetnem okiem na niego.

— Tylko nie tak pospiesznie panie inspekto-

rze!l — upomniat detektyw.
Gdy urzednicy przeszli do dalszych pokojéw,
by spisa¢ protoKot i zatatwi¢ formalnosci — za-

pytat Holmes Taksona, gdy juz byli sami:

— No! Harry, coby$ ty zrobit na mojem miej-
scu?

— Scigatbym wszystkiemi sitami zbiegtego mar-
kiza de Livreaux!

— A jakby$ to robit?

— Hm! to bytaby trudnos¢, gdyz nie wiem na-
wet w ktorym kierunku go szukacl...

Holmes sie zasmiat.

— Harry! Czy$ nie zauwazyl, ze w szafie wisi
zarzutka meska ?

Harry pomyslat troche. Istotnie! spostrzegt co$
podobnego!

— Jest to plaszcz tak zwanego markiza de
Livreaux — mowit Holmes dalej. — Nie miat juz
czasu ubiera¢ go. Ale teraz jesteSmy sami! podaj
no tg zarzutke moj Harry!

Nastepnie siegnagt do kieszeni plaszcza i wy-
dobyt z niej kosztowng branzolete Jady Birming-
ham i z najobojetniejszg ming potozyt 13 na gzym-
sie komina.

— Zwyciestwo: — krzyknat Harry rozpromie-
niony. — Szczescie nam sprzyja widocznie!

Szerlok Holmes wzruszyt ramionami.

— Jestem innego zdania, kochany Harry! —
Wolatbym gdybysmy jej wecale nie znalezli!

— Jakto misirzu?

— Bo nie bedzieli mieli moznosci wykazania
zbrodniarzowi, ze on tg branzolete ukradi!

— Sadzisz Harry zbyt pochopnie! Ale cicho!
podaj mi ten papier, ktory wypadt w tej chwili
z kieszeni zarzutki!

Harry wykonat rozkaz i zapytat:
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— Co ma za znaczenie ten papier?

— Zaraz to zobaczymy! O! wyglada to co$ jak
fantastyczny plan tego zamku!

Holmes zadzwonit nastepnie na stuzgcego i ka-
zat poprosi¢ lorda i wyrazit mu swe zyczenie zo-
baczenia owego tajemniczego testamentu.

Lord wyszedt, a Holmes zaczat wedle ulu'ig-
nego swego zwyczaju przecnadza¢ sie wielkimi
krokami po pokoju.

Po chwili wrécit z tajemniczym testamentem.

Szerlok Holmes przejrzat go predko i oddat
lordowi.

— Dziekuje!

Po tern skionit sie, wzigt kapelusz i wyszedt,
a za nim jak wierny cien wysungi sie Harry.

— | co dalej mistrzu?! — zapytat Harry, po
ktérym znt ¢ byto, ze z natezeniem umystu pra-
cuje. — Co zamyslasz teraz przedsiebra¢? Czy nie

bytoby najlepiej wystaé za nim goncze listy?!

Holmes usmiechnat sie tylko, idac razem z Har-
rym. Zapalit swojg krotka fajeczke i puszczat dy-
mek z luboscia.

— Twadj plan nie wiele przyniéstby nam ko-
rzysci! — rzekt wreszcie — bo za tym fatszywym
markiz°m leci z jaki tuzin listow gonczych. Nie
wiele by mu zaszkodzit i nasz list gonczy! Aldo
sgdzisz, ze ten cziowiek obija sie pod nazwiskiem
markiza de Livraux?

— Nie! tego nie przypuszczam! — odpowie-
dziat uczen detektywa. — Na kazdy sposob bytoby
mu trudno tak sie ucharakteryzowac, azeby go nikt
nie poznat.

— BadzZ spokojnym — odpowiedziat detektyw.—
Tu mamy do czynienia z prawdziwym wirtuozem,
ktory potrafi zmienia¢ twarz i glos na kazde za-
wotanie i nie bedzie nigdy poznanym! Wedtug opisu
lorda sadzac, jak réwniez z kilku innych, przeze-
mnie zaobserwowanych okolicznosci, jestem prze-
konany, ze nie jest to nikt inny, jak Manolescu
we wiasnej osob,€!

Manolescu ? ! - zawotat Harry. — Jezeli tak jest
istotnie mistrzu, a nie watpie w panska nieomyl-
nos¢, to mamy do czynienia z najciekawszg przy-
goda, z jakg w praktyce naszej moglisSmy sie spot-
ka¢! Ale, gdzie go zfapiemy?

— Sadze, ze bez najmniejszej chyby Drzyaresz-
tujemy go najblizszej nocy!

— Gdzie go przyaresztujemy, mistrzu?

— Na zamku Streetham. Mowie ci z gory, ze
0 pierwszej po pétnocy tu przyjdzie!

— Czy wiesz pan to na pewno, panie Hol-
mes?

— Wiem to z takg pewnoscia, ze jutro (mamy
niedziele) chce koniecznie zrobi¢ jaka$s malg wy-
cieczke, chce widzie¢ troche zieleni, kawatek ble-
kitu — chce zapomnie¢ o miescie i jego wszyst-
kich ohydach. C gudzinie pierwszej przystagpimy
znowuz w dalszym ciagu do pracy, Ktora polegac
bedzie na tem, ze o godzinie 12-ej znajdziemy sie
przed zamkiem tuz przed potudniowg brama.

— Alez mistrzu! od tej strony nie ma zadnej
bramy!

— Za to jest cala Sciana formalnie naszpiko-
wana oknami, a ludzie tego pokroju jak Mano-
lescu wolg zawsze wchodzi¢ oknem niz drzwiami!

— Wszystko to dla mnie jest zagadkg, mistrzu!

— A wiec ci jg objasnie, bo ciekawos$¢ mo-
gtaby cie w nocy pozbawi¢ snu i spoczynku, na
ktéry obydwaj zastuzyliSmy sobie rzetelnie! Plan,
ktéry skreslit sobie Manolescu stoi w zwigzku z ta-
jemniczym testamentem, a i to wybornie poznat
ten wytrawny i inteligentny bandyta.

— Na rysunku, pochodzacym z reki Manolescu
znajduje sie maty krzyzyk. Zanim opuscitem zamek,
przekonatem sie przelotnie, ze w miejscu odpowia-
jacem krzyzykowi na owym planie, znajduje sie
wysokie weneckie okno. | nie zbigdze chyba, przyj-
mujgc, ze Manolescu wkradnie sie przez to okno
do zamku, bo z ukrytym rzekomym skarbem krzy-
zyk ten nie stoi w zadnym zwigzku. Czy skarb
ten jest, lub go nie ma — ponrjam na razie. Ma-
nolescu, jak z jego poprzednich kawatow wiemy,
jest to szczegolniejszy egzemplarz ztoczyncy. Jest
w nim co$ na pét Sredniowiecznego rycerza-ra-
busia, na pot francuskiego romantyka. Przytem
jego fachowe narzed; i, jego spryt i system sg
czysto ,,modern*.

— Opowjadanie lorda Thisnoursta o jego skar-
bach wzbudzito w nim od razu rzadze ztota i przy-
géd. By¢ moze, ze grata w tem role i jego przy-
stowiowa ambicya.

— Teraz wobec panskiego $miatego rozumowa-
nia, Dojmuje wszystko! — odpowiedziat Harry. —
Ztapiemy zatem pana Manolescu w jego wiasne
sidta! Naprawde, ze dopatrywatbym sie w tej afe-
rze humoiystycznej strony, gdyby nie ta straszna
mys$l o spetnionych przez niego dwoéch moider-
stwach na bezbronnych, niewinnych kobietach.

— Jeste$ roztargniony méj Harry! — odpo-
wiedziat detektyw $Swntowy. — Zdaje mi sig, ze
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zupetnie zapomniate$, iz ofiara morderstwa w Pa-
ryzu miata te same rany, co dopiero zabite ko-
biety!

— A wiec ten zbrodniarz ma na swem sumie-
niu nie dwie, ale trzy ofiary! Mialem o nim inne
wyobrazenie! Uwalatem go za romantycznego zto-
dzieja, jak go pan sam okre$lites, ale nie za zwy-
czajnego morderce, jakim sie obecnie okazat.

Byli juz na ubcy. Szerlok Holmes skinat na
dorozke i ka”at jecha¢ do domu, gdyz obydwom
'm potrzeba juz byto snu gwahltownie.

W czasie jazdy zauwazyt Harry, ze mistrz jego
spogladat uparcie w jednym kierunku. Nagle wy-
ciggnat lunete i patrzyt jaki$ czas w kierunku za-
chodnim. Potem schowat szkta do kieszeni i za-
wotat do woznicy:

— Jedz do hotelu Yictoria!

— Czy nie wracamy do domu mistrzu?

— Ty wiesz Harry, ze ja lubie rozmaitos¢! —
odpowiedziat detektyw. — Zareczam, ze rowme
dobrze prze$pimy sie w obcych t6zkach, jak na
wiasnej poscieli!

Gdy wechodzili na schody, rzekt Holmes:

— No, nie potrzebujemy jsie niczego obawiac.
W domu nie przech iwuje nigdy znaczniejszej go-
towki, kufry nasze z perukami i innymi warto-
Sciowymi przedmiotami s jeszcze w droazel...
Harry! mozemy spac spokojnie!

Przyszeditszy na ,,mezanin“ poszedt Holmes do
teielonu, méwigc pomocnikowi, ze ma jaka$ wazng
wiadomos$¢ udzieli¢ policyi.

Tymczasem Harry stat na schodach oparty o ba-
lustrade.

Na tej samej kondygnacyi schodéw stato kilku
panéw i rozmawiato o eksplozyi, jaka niedawno
wydarzyta sie w miescie, na ulicy Backerstreet.

— Czy nie wiesz pan, ktory to byt numer
domu, gdzie zdarzyta sie katastrofa? — zawotat
Harry.

— Owszem! — odpowiedziat jeden z nich —
pod Nr. 37. Dom jest catkowicie zdemolowany.

— Harry pobiegt do Szerloka, ktory wiasnie
co ukonczyt rozmowe telefor :czna.

— Czy wiesz pan, co sie stato ? — krzyknagt —
ale prawda! pan wiesz wszystko z géry! Dom nasz
wysadzono w powietrze.

— Nie wiem, ale domyslitem sie! — odpowie-
dziat detektyw spokojnie. A potem ujgt Taksona
za ramie.

— To nie powinno nam odbieraé humoru! Go-

rzej statoby sie, gdybysmy tak znajdowali sie w na-
szem pomieszkaniu! Ale teraz chodzmy spac¢! Zbu-
dze cie okoto potudnia. Potem wezmiemy tddke

i przejedziemy sie Tamiza.

ROZDZIAL 1ll.

Tajemniczy wiamywacz.

Byto to okoto godziny 11-ej wieczorem, gdy
Szerlok Holmes wraz z Harrym znalezli sie naprze-
ciwko bram zamku lorda Thishoursta.

Powietrze bylo czyste i przejrzyste, cisza pa-
nowata dokota, tak, ze mozna bylo stysze¢ najlzej-
szy szmer nawet.

Dzwon wiezowy uderzyt kwadrans na dwunastg.

Szerlok Holmes usiadt na kominie, wyciagnat
~Timesa“ i zaczat czytaé przy Swietle swej ele-
ktrycznej lampki.

Nagle wielki detektyw odtozyt gazete i wytezyt
sokole swe oczy na wazka Sciezke, prowadzacg do
bocznej bramy patacu.

— Ktos idzie! — zawotat Harry.

— Nie widziatem jego twarzy — mowit dete-
ktyw—ale ostroznos¢ z jaka stawia kroki, by nie
by¢ widzianym ani styszanym, jest mi mocno po-
dejrzana. Podejdzmy blizej, a gdy sie zupetnie od
nas plecami odwroci, zabiegniemy mu tukiem d-oge,
tak, aby nie straci¢ z oczu bramy zamkowej.

| tak sie stafo.

Czolgajac sie formalnie na brzuchach, w odda-
leniu jakich 20 metrow posuwali sie dwaj dete-
ktywi za nieznajomym, nie bedac sami przez niego
widziani.

Sledzony, byt ubrany w diugi szary ptaszcz
a dzokejka z duzym daszkiem ocieniata mu twarz
zupetnie, nie dozwalajac rozrézni¢ rysow.

Przybywszy do bramy, zapukat lekko po trzy-
kro¢ palcem.

— Czy sadzisz, ze Monolescu obrat by tg droge
chcac sie dosta¢ do zamku? — zapytat, Smiejgc
sie Holmes.

— A wiec ktoz jest tym cztowiekiem? — zapy-
tat Harry, zagryzajac wargi.

— Przypiszczam, ze wnet sie dowiemy!... Ale
patrzaj no* Kto to otwiera drzwi nieznajomemu?
Ksiezyc oswietlit twarz —lorda Thishoursta!------
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Lord zamienit z przybylym pare stdéw, rozglad-
nat sie ostroznie dokota i potem znikngt wraz
z swoim gosciem za brama.

— O! jakiez to dziwne! - szepnat Harry.
— Teraz bedziemy sie skrada¢ sposobem In-
dyan — oswiadczyl Holmes — nic nie pomoze,

chociaz zat mi szczerze twojego nowego garnituru.
Noc, w zadnym oknie sie nie Swieci — tem lepiej
dla nas. Uwaz tylko! wszystkie okna patacu sg
szeroko pootwierane, by $wieze wonne powietrze
najs¢ mogto. Jedynie tylko okno na | pietrze ma
geste zaluzye spuszczone. Przypatrz sie lepiej!...
Dojrzysz za niemi blask Swiatla. Znak nieomylny,
ze w tym pokoju, a nie innym toczy sie tajemni-
cza konferencya lorda z nieznajomym.

Detektywi podpetzneii cichutko pod sam mur
i przypadli jak dwa cienie do ziemi.

Lecz nawet bedac tak blisko nie mogli wiele
rozumie¢ z toczacej sie rozmowy, styszeli zaledwie
urywane, bez zwigzku wyrazy.

— Reka — pierscien — lady - kolia — Hol-

mes. -------
To byto wszystko, co doszio na razie ich uszu.
— Interesujagce zestawienie — mruknat Hol-
mes — niestety! nie méwi ono wiele!

Dwaj mezczyzn: za oknem mowili teraz nieco
gtosniej i Harry mogt ustysze¢ glos obcego, ktory
moéwit gniewnym tonem:

— Niech bedzie jak chce! Czy nie wystarcza
jeszcze martwa reka?!

Lord odpowiedziat co$, ale co? nie mozna byto
zrozumiec.

Tymczasem przystapit Szerlok Holmes do akcyi,
na ktérg z niemym podziwem spogladat Harry.

Bedac tuz pod murem wstat nagle, chwycit sie
rekoma za drut od piorunochronu i opierajgc sie
z calej sity nogami o mur, zaczat sie¢ wspina¢ ze
zrecznoscig kota po tej niebezpiecznej pionowej
drodze.

Nagle rozlegt sie krzyk z pokoju, potem na-
stagpit strzat — i znowu cisza.

Holmes byt juz w pokoju, dostawszy sie przez
okno i odrzuciwszy zaluzye silnem kopnieciem nogi.

Teraz rozlegly sie kolejno po sobie nastepujace
trzy strzaly.

— Moj mistrz jest w niebezpieczenstwie! —
zawotat Harry do siebie — trzeba mu spieszyé
z pomocg!

Zerwat sie i poskoczyt do drzwi, ktore atoli
zastat zamkniete.

Zaczat wiec do nich pali¢ z rewolweru, chcac
je roztrzaskac.

Nagle drzwi sie otwarty, ukazata sie w nich
jakas posta¢ meska i réwnoczesnie otrzymat Harry
potezne uderzenie w glowe. Mogt jeszcze zauwa-
zy¢ tylko twarz nedznika, ktéry prawdopodobnie
kolbg rewolweru zadat mu dotkliwe obrazenie.

Sciga¢ czlowieka tego nie mogt, ani wedrzeé
sie do zamku krew bowiem zalala mu oczy, a po
chwili stracit przytomnos$¢ i jak martwy zwalit
sie na ziemig,

Tymczasem w zamku zbudzito sie wszystko.
Ladv Thishourst; przybiegta na dot w neglizu.

Stuzba rozbiegta sie jak szalona dokota i 0 mato
nie wzieta pokrwawionego Harry Taksona za spra-
wce tej nocnej sceDy

Harry krzyczat gtosno za Holmesem. Detektyw
odpowiedziat mu z pokuju, i tak zoryentowali sie,
gdzie sie obydwaj znajduja.

Gdy Harry, ktéry juz przyszedt do przytomno-
§ci, wstgpit do pokoju wraz z lady i stuzbg —
przedstawit sie jego oku szczeg6lniejszy obraz.

Szerlok Holmes stat przy stole zasianym tle-
jacymi sie papierami. OgieA unosit sie jeszcze,
niszczac zrpetnie resztki potarganych Swistkow.

Swiatowy detektyw przyciskat prawa reka
lewe swe ramie — widocznie musiatl by¢ ranny.
0 kilka krokéw dalej lezat na ziemi lord Thi-
shonrst. Miat ciezkg rane na czole, rane majaca
ogromne podobieAstwo z rang, ktorg odnidst w no-
cnej potyczce. Druga grozna rana byla na szyi

W pierwszej chwili byli wszyscy zmieszani, ze
nikt nie wiedziat, co pocza¢. Dopiero Szerlok Hol-
mes opanowal zamieszanie.

— Spokoju, szlachetna pani! — rzekt do lady,
ktéra schyliwszy sie nad mezem, patizyta ze zgroza
1 przestrachem na krwawigcg sie rane. — Skale-
czenie pochodzi od sztyletu, ale nie jest Smiertel-
ne — znam sie na tem. Zbrodniarz nie naruszyt
tetnicy, przecigt tylko muskuty szyi.

— Harry! — rzekt mu — utnij no rekaw

z mojego ramienia i zobacz czy kula nie da sie
usuna¢ bez pomocy lekarskiej. Otrzymatem postrzat
z rewolweru! Zdaje mi sie jednak, ze kula odbita
sie od kosci i uwiezia w miesniu.

Harry zrobit jak mu polecono, gdyz zaréwno
on, jak i mistrz jego znali sie wybornie na hi-
rurgii. Usunat kule, wymyt rane i obwigzat, tak,
ze, gdy lekarz przybyt nie miat nic wiecej do czy-
nienia z rannym detektywem.
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— A teraz powiedz mi mistrzu, co tu zaszio
wiasciwie ? — zapytatl Harry gorgczkowo, gdy obaj
z detektywem zualezli sie w salonie, dokad ich
wprowadzono.

— Mozesz sobie wyobrazi¢é mo6j Harry — od-
powiedziat Holmes, obwigzujagc mu rane na czole.—
Rzecz prosta. Cztowiek, ktdry wkradt sie do zamku,
bytby zabit lorda z pewnos$cig, gdybym na czas
nie byt przybyt.

— Tak! a potem strzelat do was?

— Nie! Te strzy strzaty byly dla mnie prze-
znaczone, a pochodzity z broni lorda.

Harry spojrzat zdumionemi uczyma na mistrza.

— Lord, lord Tishourst strzelat do was? —
Zapewne myslat, ze to jaki$ drugi bandyta!

Nie, nie nylo tu pomyiki. Przypatrzyt mi sie
dobrze i potem trzykrotnie wypalit. Poznat mnie
bez kwestyi.

— Alez musiat chyba wiedzie¢, ze przybywa-
cie mu z pomoca!

— Z pewnoscig! Rownoczesnie, wpakowawszy
mi kule w reke, rzucit plongcg Swiece na stot
zpapierami, ktére w tej chwili sie zajety, nie
pozostawiajac nic po sobie jak tylko popi6t.

— No, teraz znowu stoje przed zagadka, ktd-
rej rozwigza¢ nie jestem w stanie! — zawotlat
Harry. — Nie wiem nic ponadto, jak tylko, ze
cztowiek, ktéry powalit mnie u bramy — byt Ma-
nolescu!

Stowa te wywotaly wielkie zdumienie na twa-
rzy detektywa, ktory rzekt:

— Czy na prawde poznate$ w nim Manolescu?

— Przysiegne!

— Czy sie nie mylisz?

— Nie! — potwierdzitstowa swoje ze stano-
wczoscig Harry — Czyz mato razy miatem goncze
listy z jego portretem w reku?!

W tej chwili ukazata sie w pokoju lady Ti-
shourst. Ubrana w powitdczystym penioarze sply-
wajgcym po petnych jej ksztattach, szta z rozpu-
szczonymi wiosami i blyszczacymi oczyma. Byita
po prostu czarownie piekna.

Ze stodkim usmiechem zwrdcita sie teraz do
detektywa i rzekta:

— Lord przyszedt juz do siebie, panie Hol-
mes! Kazat panu z calegc serca podziekowac i do-
wiaduje sie, czy rana zadana panu leka zbrodnia-
rza nie jest ciezka?

P6t pogardliwe, pét ironiczne spojrzenie okra-
zyto usta detektywa.

— Dziekuje lady za troskliwo$¢ pani i jej
szanownego matzonka! Zechciej pani o$wiadczyé
Jego lordowskiej Mosci, ze zbrodniarz — to osta-
tnie stowo wymowit z naciskiem — Zze zbrodniarz
chybit!

Lady Tishourst podata detektywowi reke z ra-
doscia.

— To mnie bardzo cieszy mr. Holmes! Cieszy
mnie niewymownie! Czy moge co uczyni¢ dla
pana?

— Nie lady! Dziekuje serdecznie!l Opuszczam
z moim uczniem zamek i udaje sie do Londynul!...
O! sacre-bleu! Zapomniatem mojej gazety, moze
lady bedzie taskawa podarowa¢ mi ostatni numer
»Timesa®.

— Z najwiekszg checig!.

Otrzymawszy zadany numer gazety, ktdrg stu-
zacy mu przyniést, pozegnat sie Holmes uprzejmie
z gospodynig domu i razem z Harrym udali sie
automobilem lordowstwa — do miasta.

— Do hotelu Yictorial — zawotat szoferowi.

Podczas jazdy zaswiecit Holmes elektryczng
lampke w powozie i wyciggngt numer Timesa,
a nastepnie podat jg z uSmiechem Taksonowi.

— Co cie uderza mdj Harry na tej szpalcie?-
zapytat.

— Nie trudno zgadna¢!... Jest tu pewna no-
tatka zakre$lona czerwonym otéwkiem.

— Teraz rozumierz dlaczego zazadatem gazety
od lady ? Md6j egzemplarz mam dobrze schowany
w kieszeni!

Harry czytat potgtosem:

»Jak sie dowiadujemy przedsiebierze Mr. Blake
dzisiaj popotudniu nowy wzlot na ,Fortunie”.
Zyczymy dzielnemu aeronaucie, by tym razem
$miate jego proby pomysliniejszym skutkiem zostaty
uwienczone, by mu sie udato wreszcie rozwigzac
problemat sterowania balonami”.

— Zdaje sie, ze lord Tishourst interesuje sie
zeglugg powietrzng — rzekt Harry.

— Oczywiscie. Musi mie¢ po temu swoje po-
wody, podobnie jak i ja!

W tej chwili skrecit Holmes raptownie S$wiatto
elektryczne w powozie.

— Dla czego to czynisz mistrzu? — zapytat
Harry zdziwiony.

— Bo jest zupeinie zbytecznem, azeby nam
postano kule rewolwerowg!

— Czy sie pan obawiasz czego$ podobnego?

Zanim Holmes mogt odpowiedzie¢, dat sie sty-
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sze¢ strzat. Automobil pedzit z wzrastajgcg szyb-
koscia.

Harry spojrzat predko na swego mistrza.

— Chwata Bogu! Kula nie trafita nikogo!...

— Widziatem tego cziowieka! Stat tu na rogu!

W tej chwili automobil podskoczyt. Pasazero-
wie zderzyli sie glowami i zarazem spostrzegli,
ze szoferowi wymkneto sie koto sternicze z reki,
a on sam jakby wyrzucony z procy wyleciat
w wielkim luku z pojazdu, ktory dalej pedzit
ze zdwajajacym sie w kazdym momencie szalonym
tempie.

Straszna to byla jazda. Przez kamienie i rowy
gnat pozbawiony szofera automobil narazajac sie
co chwila na rozbicie o stupy latarni lub drzewa,
lub stoczenie sie do giebokiej fosy, jaka ciggneta
sie wzdtuz goscinca.

Smieré pasazeréw zdawata sie nieuchronna.

Wiasnie przejezdzat automobil okoto stacyi
Herme Sil, gdzie szyny przecinaty gosciniec. Tym-
czasem automobil zawadzit o kamien, co nadato
mu nowy kierunek — i niespodziewanie sKrec;w-
szy w lewo poleciat po szynach kolejowych na-
przad.

Z ciemnosci blyszczaly zdata dwa olbrzymie
Slepia. Byty to latarnie zdagzajgcego naprzeciw
nich pociagu.

W tern rozpaczliwem potozeniu, Szerlok Hol-
mes rozbit zdrowem ramieniem szklanng S$ciane
oddzielajgcg coupee od siedzenia szofera i zdotat
dzieki swej sne i odwadze dosta¢ sie na przednie
miejsce.

W jednej chwili opanowat ster. Landara na-
glym wzrotem zeskoczyta z nasypu kolejowego
i potoczyta sie w tej chwili na droge boczng le-
zacg o jakie dwa metry nizej trasy.

Kota automobilu zaryly sie w piasek. W tej
samej chwili z hukiem i szumem przeleciat szy-
nami pocigg.

Szerlok Holmes i Harry zostali ocaleni dzieki
przytomnos$ci umystu i odwadze detektywa, a z ni-
mi razem i liczni pasazerowie jadacy pociagiem,
ktory bytby sie bez najmniejszej kwestyi wyko-
leit wjechawszy w caty rozpedzie na olbrzymi au-
tomobil.

Harry blady jak trup wyszedt z coupce.

— No, takiej jazdy nie pamietam jeszcze poki

zyje! — rzekt zmienionym glosem.
— Tak! byto to troche denerwujgce! — przy-
Swiadczyt Holmes — Najfatalniejsze jednak z tego

ze musimy teraz ,per peaes apostolorum* is¢ az
ng Bramly!

— Alez tam nie mieszkamy, Mistrzu!

— Wiem o tern! — odpart Szerlok Holmes —
ale mieszka tam za to mr. Blake, ktéremy zamie-
rzamy ztozy¢ wizyte!...

ROZDZIAL V.

Tajemnice zamku Streetham.

Okoto godziny trzeciej znalazt sie Szerlok wraz
ze swoim pomocnikiem przed eleganckim domem
w Bromly.

— Czy rewolwer twdj w porzadka, Harry ?

— Tak jest mistrzu! Jak widze nie spodzie-
wasz sie zbyt uprzejmego przyjecia u aeronauty.

— Whnoszac z dotychczasowych doswiadczen
mam zupeine prawo przypuszcza¢, ze mr. Blake
nie da nam sie dobrowolnie ujg¢!

— A Blake to jest Manolescu? nieprawdaz?

— Przysigdz bym na to nie mdgt, jednak
wszystkie okolicznosci przemawiajg za tem!... Tu
zreszta znajg tylko aeronaute Wiliama Blake —
mowit dalej wkiadajagc wytrych do zamku — Na-
przéd méj Harry!...

Znalezli sie w bardzo eleganckiem, z komfor-
tem urzadzonem mieszkaniu. Przez kilka pokojow,
w ktérych nie zasrali ani zywej duszy, weszli do
ostatniego — sypialnego.

Trzymajgc w rekach rewolwery gotowe do
strzatu staneli na $rodku pokoju. Holmes zaswie-
cit wiszacg elektryczng lampe. W jasnym jej bla-
sku ujrzeli mtodego, moze 30-lelniego mezczyzne
lezagcego w 16zku. Miat petng wdzieku, kobiecg
niemal twarz, ktérej mezkiego wyrazu nadawala
jedynie mat?, czarna brodka.

Lezacy spogladat na przybytych dziwnym, tru-
dnym do okre$lenia wzrokiem.

— Masz pan duzo zimnej krwi, moj przyja-
cielul — rzekt Holmes ironicznie przystapiwszy
do t6zka — Odgrywasz pan od kilku tygodni na-
der zrecznie role aeronauty Wiliama Biake, ale
uwazate$ pan za stosowne pozbyC sie w nocy swej
brody. Aresztuje pana w imieniu prawal...

Ale Manolescu nie poruszyt sie nawet. Prze-
ciwnie, na ustach jego zaigratl co$ jak usSmiech
pot szyderczy, pot wzgardliwy.
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— Bezczelny tajdak! —rzekt Harry — Nie wi-
dziatem jeszcze u nikogo tyle zimnej krwi!

— Odstgp no nieco! — rzekt Holmes do Ta-
ksona — jak widzg on ma jeszcze na sobie kot-
nierzyk. Co$ w tem jest!

Przystgpit do tézka i jednem szarpnigciem zer-
wat z niego kotdrg. Manolescu lezatl rzeczywiscie
w kompletnem ubraniu, ale nie mogt zadnego po-
ruszenia zrobi¢, gdyz race i nogi miat skrepowane
grubymi na palec postronkami. Teraz dopiero spo-
strzegt Holmes, ze Manolescu ma w ustach knebel.

— To sig wszystko konczy! — zawotat Harry
zrobiwszy to samo odkrycie. — Czy tej nocy jest
wszystko zaczarowane?!

Za chwilg Manolescu byt wolny. Zeskoczyt
z tézka i oddajagc ukion, jakiego by sig zaden
dzentelman nie powstydzit — rzekt grzecznie:

— Dziekujg serdecznie! — rzekt szczerze —
to byta nieznosna sytuacya! Ale nie zauwazyt ta-
skawy pan, ze na koncu tdzka znajduje sig rewol-
wer, ktory bytby w tej chwili wypalit przj naj-
mniejszem z mej strony usitowaniu uwolnienia sig
z tych wiazdw. Cate szczeScie, ze przecigte$ pan
pata na moich nogach, a nie 6w sznur bedacy
w pofaczeniu z cynglem rewolweru. W tej chwili
bytby$ juz trupeml...

— Jesli sig nie myle — moéwit w dalszym
ciggu dzweczny ten dzentelman — to mam przy-
jemnos$¢ widzie¢ przed sobg mr. Szerloka Holmesa.

— Do ushug!... A pan jestes Manolesseu!

— Zgadte$s pan! Zdaje mi sig, ze jestem sze-
roko znang osobistoscig! Czy nie bytby$ pan tak
grzecznym objasni¢ mnie, ktéra godzina?

Harry rozémiat siag. Ten czlowiek miat napra-
wde dziwne zachowanie!

A moze prébowat zimng krwig swojg zaimpo-
nowa¢ Holmesowi?!

Ten ostatni spenit zyczenie zlodzieja, spojrzat
na zegarek i rzekk:

— Jest dopiero wpét do czwartej nad ranem!
Moze pan bedziesz tak dobry objasni¢ mnie, jakim
sposobem wlazte$ do tego mieszkania?

— Alez prosza, Mistrzu! Pan, szczyt roztro-
pnosci, korona madrosci, kwiat sprytu, pan, jednem
stowem Szerlok Holmes, nie mozesz pan tego po-
ja¢. ze mieszkam w tym domu?!

W takim razie jeste$ pan réwnocze$nie panem
Manolesseu i aeronautg Blake, ktéry przed Kkilku
miesigcami wyptynat na horyzont Londynu?

— Weil! Giam podwojng rolg. To jest bardzo

zabawne! Raz jestem Blake, raz Manolescu! To sig
panu nie podoba! ? A mnie bardzo! - mzekt Manolescu.

— Co sig stato, ze znachodzimy pana w jego
whasnem mieszkaniu skrepowanego ?

— W bardzo prosty sposéb!.. Przed kilku go-
dzinami napadt mnie tutaj ordynarny jakis czio-
wiek, ktdéry bez zadnego powodu chciat mnie uttam-
sicL.

— Czy znasz go pan?

— Ani troche! Miatem to szczeScie dopiero te-
raz po raz pierwszy go widzie¢! Ale to niebezpie-
czny, brutalny bandyta nie majacy pojecia o wielko-
europejskiej ogtadzie! O! pan, to rozumiem! Pan
jeste$ szarmantem, panie Holmes, szarmantem w ca-
fem stowa znaczeniu! Zupetnie tak samo, jak i pan-
ski dzielny pomocnik, ktéry widocznie zmienit teraz
swoje wierzenia na punkcie — krawatek! Teraz
ma na przyklad na szyi wspanialy modny fontaz!..
niech pana dyabli porwa panie TaksonL

Harry Takson coinat sie roztropnie, gdyz Mano-
lescu przystagpit don catkiem blizko podziwiajac
krawat, na ktérym nic tak dalece osobliwego nie
byio!

Szerlok Holmes przec’iadzat sie jakis czas
w milczeniu nie spuszczajagc z oka Manolescu.

Potem otworzyt okno.

— Hej! konstabl! — zawotat z géry na poli-
cyanta.

— Yes!

— Jestem Szerlok Holmes! Czy znasz pan mr.
Blake, aeronautg?

— Yesl..

— Przed godzing wyjechat z domu automobi-
lem wynajetym. Pow0z wrécit przed kwadransem
na swoje stanowisko.

— Wybornie! Péjdzno pan na gorg! Musisz
przez jaka godzing pilnowa¢ ztodzieja, pana Mano-
lescu!

— Jak pan widzisz klamstwa panskie nie trzy-
maja sig jako$ kupy. Mowisz, ze jeste$ Blake, le-
zysz we wiasnem mieszkaniu zwigzany jak baran
a réwnoczesnie przed godzing dom opusc;tes!

— Konstabl!.. odpowiadasz mi pan za tego
cztowieka. Przy najmniejszem usitowaniu ucieczki)
pal mu pan w feb bez pardonu!

Zanim detektyw odszedt przeszukat doktadnie
ubranie Manolescu w tej nadziei, ze znajdzie cos,
co go naprowadzi na wyrazniejszy troD zbrodni.

Wyciagnat z kieszeni jego jaki$ przeumiot,
w ktérym rozpoznat kolig zamordowanej corki lorda
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Thishourst. Niektdre perty mialy jeszcze $lady krwi
na sobie.

Wielki detektyw rzucit petne pogurdy spojrze-
nie na zbrodniarza i wzigt do siebie klejnot.

Manolescu skionit sie z usmiechem.

— Do widzenia panie Holmes! — zawotlat
z ironig.

— Jedz na Bow-Riad zawotat detektyw szme-
rowi, gdy wsiedli do automobilu na ulicy.

Nagle popatrzat na swego ucznia i rzekt:

— Zgubites swojg ztotg szpilke od krawatki!

Harry chwycit rekg za krawatke.

— Do dyabta! — zaklgt — teraz pojmuje, dla-
czego Manolescu tak interesowat sie moim krawa-
tem! Ta bestya jg skradia!

— No, méj kochany, to powiniene$ byt juz co-
kolwiek uwaza¢. Zapewne spotkamy jeszcze tego
cztowieka, ktéry Manolesca skrepowat. Musi to byé
totr jeszcze wiekszy od niego samego!

— Ktora godzina panie Holmes?

Detektyw siggnat po swdj zioty zegarek, ale
wyciggnat prézng reke z powrotem.

Harry zrobit komiczny grymas.

— No i c6z Mistrzu?

Holmes wzruszyt ramionami.

— | méj zegarek poszedt za twojg szpilkg!
Na prawde nie widziatem jeszcze bandyty, ktéryby
miat tyle zrecznosci i humoru zarazem! Cofam moj
zarzut Harry! | ja nie bylem madrzejszy od ciebie!

Automobil zatrzymat sie przed postojem moto-
rowych wozow. Pasazerowie wyskoczyli, a Szerlok
Holmes zapytai jednego z szoferéw, czy nie bral
kto stad dorozki, ktos, kto niedawno sam automo-
bilem tu zajechat?

— Weill — odpowiedziat szofer — dziwitem
sie nawet, ze nie zatrzymujgc sie nawet odjechat
zaraz!

— Achal mamy go! — bagknagt detektyw —
dokad on pojechat?

— Do Bramly!

— Do Bramly ? Alez stamtagd nrzybywamy wia-
$nie!

Zaledwie ujechali pare ulic, rozlegt sie strzat
i w tej chwili rzucit sie Holmes z tylu na szofera.

Ale ten ostatni posiadat ulbrzymig site. Pomimo
tego udaro sie Holmesowi zedrze¢ mu z twarzy
maske i okulary szoferskie, z pod ktoérych ukazata
sie twarz Manolesca.

Widzgc, ze jest poznanym zahamowat nagle
szofer pojazd tak, iz wskutek wstrzgs$niecia pudiem

powozu Holmes i Harry wylecieli w przeciwlegte
strony na ziemie, a zbrodniarz zniknat w dali.

— To byla prawdziwa pierwsza nasza po-
razka — zawotat z zalem Holmes dzwigajac sie ze
ziemi. Taka druga sposobno$¢ przyaresztuwania
totra nie trafi nam sie predko!

— Poznate$ go Mistrzu?

— Natychmiast, gdym z nim jeszcze rozmawiat
na stacyi automobilow.

Wzieli rnny automobil i pojechali szybko do
mieszkania aeronauty-wltamywacza.

Znalezli konstabla zwigzanego.

Z Manolescu nie pozostat $lad nawet.

Swiatowy detektyw zaczat z gniewem wymyslac
policyantowi.

Biedny cziowiek ttomaczyt sie niemal ze tzami
w oczach, ze zbrodniarz posiadat szalong site i zre-
czno$¢ — przewrdcit go, skrepowat i znikt

— Po raz drugi pokonany! — rzekt zgrzyta-
jac zebami Holmes — ale trzeci raz nie uda mu
sie to z pewnoscig!

Harry zauwazyl tymczasem pozostawiong na
stole karteczke.

Oto jej tresc:

»Wielki MisUzu szpiclowskiej sztuki!

Wybacz pan, ze nie czekatem na Jego po-
wrét! Wazne interesa powotujg muie gdzieindziej!
Zapewne domyslasz sie pan, ze zamierzam ztozy¢
wizyte w zamku Streetham! Korzystam z wolnego
czasu, a nie marnuje go tak jak Pan, ktory tym-
czasem rozbijasz sie bez celu po przedmiesciach!
Donosze Panu zatem, ze pojechatem do Streetham,
gdzie przyjemnie bytoby mi spotkaé sie z Panem!

Unizony stuga Manolescul.

Taksonowi nos sie wydtuzyt, gdy Holmes czy-
tat ten list potgtosem.

— Gdy go zlapie, zdusze go wiasnemi rekamil —
zawotat z furyg miodociany pomocnik detektywa.

Holmes rozesmiat sie. OdzysKat juz swéj dawng
wesotos¢ i odrzekt:

— Z tern wszystkiem musisz przyznac, ze jest
to zbrodniarz godny walki z nami! Cziowiek posia-
dajacy niezrownany humor przytem! Byloby nie-
wczesnie popuszczaé cugli wsciektosci swojej. Kon-
stabl! prosze z nami! >Jedziemy natychmiast do
Streetham, skoro p. Mamolescu tak uprzejmie nas
tam zaprasza!

Za chwile pedzit automobil w kierunku zamku
lordowskiego.
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Wielki detektyw miat pewne watpliwosci

—Zyskat godz'ne czasu — mowit jakby do
siebie. — Ten chiopak ma wszystkie zalety na
wybitnego ztoczyrica, a przedewszystkiem posiada
cudowng jaka$ szybkos$¢ dziatania. By¢ moze ze
nie zastaniemy go juz na miejscul..

Staneli przed zamkiem.

— Mistrza! okno jest zamkniete! Manolescu
zadrwit sobie z nas!

Tu zadnego wiamania nie bylo

Pospieszyli do pokojow; prawie wszystkie drzwi
staty otworem, lecz nigdzie nie bylo ani $ladéw
gwaltownego wtargniecia, ani nic coby zdradzato
obecno$¢ wiamywacza.

Wszyscy trzej przebiegli rézne sale i aparta-
mecta i wreszcie spotkali sie przed drzwiami wio-
dacemi do sypialni' lorda.

Weszli. Na otomanie spoczywat z wyrazem ka-
miennego spokoju na twarzy, stary lord; prawa
reka zwisata bezwladnie na podtoge, przed oto
mang widniata szeroka katuza krwi.

Harry sie wzdrygnat.

— Na mito$¢ Boskg Mistrzu! — zawotat. —
Czy ja dobrze widze? Lord przeciez nie --——--

— Masz stuszno$¢! Lord Thishourst nie zyje'
Przed pot godzing zostat zamordowany.

— Gdzie lady?

— Zdaje sig, ze nikt nie ma przeczucia jeszcze,
co w tym domu zasz'o!

Odprawit konstabla.

Policyant uktonit sie i wyszedt.

Tymczasem zjawita sie lady. Zaledwie rzucita
spojrzenie na lorda — padta zemdloma.

Szerlok otrzezwit jg predko solami chemicznemi,
a potem mowik:

— Lady wyswiadczytaby jni wielkg przystuge,
gdyby zechciata oprowadzi¢ mnie po wszystkich,
nawet najbardziej skrytych ubikacyach patacu.

Popatrzyta na niego ogromnemi oczami, w kto-
rych strach sie przejawiak:

— Czy spodziewasz sie pan jeszcze dalszych
odkry¢ tego rodzaju?

— Zalezy!... Prosze, niech pani prowadzi!

Stuzha niosta przed nimi zapalone latarnie.

Lady prowadzita detektywa z pokoju do pokoju.
Tak doszli wreszcie do galeryi, gdzie lord Thishourst
przechowywat kosztowne swoje malowidla. Lady
wszediszy wydata straszny krzyk i rekg wskazata
na wielkg ciemng ptaszczyzne widng na Scianie.

Sciana byta prézng. Znikt nieocenionej wartosci

obraz z czaséw Karola |. przedstawiajacy krola
Anglii w koronacyjnych szatach.

— Nie zadziwia mnie to wcale — rzekt Hol-
mes potglosem do Taksona, ktdry nie mdgt znalesé
stow podziwu.

— Czy to pana nie zastanawia? — zapytat
wreszcie. — Czy ten Manolesseu zwuryowat? Co6z
on pocznie z obrazem wielkim niemal jak ta $ciana ?
Jak on go z tad wynidst?!

— W bardzo prosty sposdb, przez drzwi! Za-
pominasz, ze nikt mu w tera nie przeszkadzat
i gdySmy tu przybyli, on byt juz gdzie$ daleko,
dalekol...

Lady Thishourst staneta i rzekfa:

— Pokazatam wiec panu wszystkie pokoje
mr. Holmes! Pozwoli mi pan teraz oddali¢ sig?!
Czuje sie tak ostabiona, ze doprawdy ledwie na
nogach stoje!

— Pojmuje to dobrze — rzekt Holmes ze wspdt-
czuciem — ze ostatnie przejscia mogly wstrzgsnaé
organizmem pani!

— Jestem bliskg szalenstwa! — zawotata ko-
bieta tkajgc. — Czy pan opusci zamek i przyszie
policye? Przeciez trzeba natychmiast wszczgé ja-
kie$ dochodzenia!

Dziwny usSmiech okrazyt wazkie waigi Hol-
mesa.

— Badz pani spokojna! Dochodzenie bedzie
przeprowadzone!

Potem pusciwszy miodg kobiete naprzdd, szedt
za nig po schodach. Na parterze ucatowat jej reke
i sktonit sie.

— W sali recepcyjnej oczekujemy na policye! —
rzekt gtosno.

Potem zszedt kilka krokéw, ale nagle skrecit
na lewo w ciemny korytarz, ktéry prowadzit w pod-
ziemia i pociggnat za sobg Taksona.

— Gdzie idziemy, mistrzu ?

— Chce pozna¢ tajemnice zamku Streetham
odpowiedziat wielkj detektyw.

— Sadzisz panj ze sa jeszcze jakie?

Holmes zasmiat sie gorzko.

— Czy zapomniaie$ o martwej rece z opalem?

Tak doszli podziemnym korytarzem do jakich$
drzwi zelaznych i podczas, gdy Harry Swiecit
elektryczng lampka usitowat Holmos wysadzi¢ za-
wiasy Ale predzej bylby te odwieczne mury po-
ruszyt anizeli zelazne drzwi.

— To fatalne' —mruknat. Nie chce pod zadnym
warunkiem wtajemnicza¢ w moja dziatalnos¢ obcych
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ludzi. Musimy odwazy¢ sie na ostatecznosci. Harry 1
Ile masz strzatbw w rewolwerze?

— Szes¢, panie Holmes!

— Allright! Oddamy 12 strzatow w zamek

Nie przypuszczam, zeby styszano huk na gorze.
Znajdujemy sie co najmniej 5 metréow pod po-
wierzchnig ziemi!

— A co spodziewasz sie pen tu znales¢?

— Albo nic, albo bardzo wiele! — brzmiata
zagadkowa odpowiedz.

Zagrzmiato 12 strzatow i zamek zostat zdemo-
lowany. Teraz bagatelka juz byto wysadzenie drzwi.
Otworzywszy je zeszli jeszcze mzei i znalezli sie
w jakiej$ zamknietej przestrzeni.

Holmes obchodzit dookota $ciany ogladajac je
troskliwie przy pomocy kieszonkowej latarni elek-
trycznej.

A moze sie pomylitem! — rzekt detektyw
przeszukawszy trzy czwaite czesSci otaczajacych
murow.

Nagle zawotat Harry:

— Alez to straszne mistrzu! Tego bylbym sie
nigdy nie spodziewal!

Na S$cianie wisiat, bedacy juz w rozkladzie
trup kobiety odziany kosztowng szatg.

Czy to byla kobieta mioda i piekna, trudno
juz byto azisiaj rozpozna¢, ale wnioskujac z figury
mozna byto to przypuscié.

Przyczyne S$mierci mozna byto z tatwoscig
skonstatowa¢. W szyi miata rane, gteboka, cieta.
Caly wyglad trupa byt po prostu straszny, a wra-
zenie to potegowala, jeszcze ta zaduszna piwnica.
Prawa reka trupa byta w kostce ucieta.

— To jest kobieta, ktoérej reke znalesliSmy
w aparacie fotograficznym! — zawotat Harry —
Skad ona sie tu wzieta, kto zamordowat nie-
szczesliwg, czy lord wiedz’G co sie u niego w pi-
wnicy przechowuje?!

— W twoich pytaniach zawarte sg wiasnie
tajemnice tego zamku — odpowiedziat Holmes
ponuro. — Przypominam sob’J, ze na fotografii
zamku Streetham, ktdra widziatem raz w Londy-
nie byta podobna kobieta: te same granatowe
wlosy, ta sama suknia nawet! Stata na S$rodku
schodow zamkowych.

— A co to byla za kobieta?

— Lady Thishourst, pierwsza zona Lorda!l

Harry sie otrzasnal na tg pelng grozy nowine

— A zatem pan sadzisz, panie Holmes--------
nie dokonczyt pytania.

— Jestem przekonany, ze mamy przed sobg
pierwsza zone lorda — odpowiedziat detektyw. —
Ale czas na nas, chodZzmy!...

Wyszedtszy na podziemny korytarz, poczut
pierwszy Holmes lekki przeciag i btyskajace wtym
kierunku stabe Swiatetko. ldac ku niemu doszli
do jakiej$ wazkiej szczeliny, do ktorej zaraz we-
pchat sie Szerlok, a za nim naturalnie i Harry Takson.

Teraz znajdowali sie w dtugiej, a wazkiej ru-
rze, stuzacej w dawnych czasach prawdopodobnie
do zasharia wodg fontann.

Po dlugiem peizpniu, wydostali.sie wreszcie na
wolno$¢ i znalezli sie w jakiem$ kwadratowem,
niewielkiem podwdrzu, otoczonem dokota wysokiemi,
w gruzy rozpadajgcemi sie marami.

— No, a teraz zdaje mi sie, ze wpadliSmy sa-
mochcac w putapke!

— Mistrzu! — rzekt miody Harry — bede szu-
kat, czy tu niema drugiego jakiego wyjscia?! —
Ale Holmes poiozyt mu dtoid na ramieniu i odpo
wiedziat:

— Cicho! ani stowa! Czy nie styszysz?!

Harry nadstuchiwat

W istocie stycha¢ byto odgtos, jakby spadaja-
cych ciezkich kamieni na podtoge.

Szerlok wskazat na stojgcg obok studnie i rzekt:

— Ten stuk musi stamtad pochodzic!

Nagle podnidst sie krag, zamykajacy studnie
i wychylita sie z niej gtowa, “rzez kilka sekund
patrzyli detektywi ze zdumieniem na twarz Mano-
lesseu, ktéry chytremi, bystremi oczyma z niemniej-
szg ciekawoscig patrzyt na nich.

Naprzéd! — krzyknagt Holmes i jednym susem
znalazt sie przy studni. Mamy przed sobg rozwig-
zanie zagadki!

Gtowa znikneta natychmiast w studni.

Szerlok Holmes juz opuszczat sie do jej wne-
trza, ale wnet poznal, ze tylko z nadzwyczajng
ostroznoscig moze w gtgb sie pograza¢, nie chcac
narazi¢ sie na niebezpieczenstwo runiecia w bez-
denng przepasc.

Zaledwie, rozpierajgc sie rekami i nogami, prze-
byli poiowe tej kamiennej drogi, gdy rozlegly sie
gdzie$ z glebi strzaly, ktore grzmiaty w tej ot-
chiani, jako prawdziwe strzaly ai matnie.

Harry zatrzymat sie rekami i patrzyt z naj-
wyzszym niepokojem na bedgcego nizej Holmesa,
ktéry wiasnie znajdowat sie w linii strzatdw.

Detektyw byt niemniej, jak Harry, zdziwiony
tern, ze zaden strzat, go nie trafit.
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Opuscit teraz ramiona i spadt zrecznym sko-
kiem na ano studni, -z ktérego prowadzit jeszcze
dalej jaki$ korytarz.

Moze to jakie$ skryte, zamaskowane przejscie,
w jakie byly zaopatrzone wszystkie starozytne
zamkil..

Poszli owym kurytarzem, ktéry zawiédt ich —
do kaplicy w podziemiu!

Ottarz byt obramowany trupiemi czaszkami,
ktore czesciowo porozpadaty sie juz w proch. Na
¢cianach wisiaty ludzkie zebra i kosci.

Na S$rodku osobliwszej tej kaplicy stat blok, na
jakim zwykle $cinmo zbrodniarzy i topdr.

StraszDe te zabytki pochodzity z Sredniowie-
cznych czaséw, kiedy to pan zamku posiadat nad
swymi poddanymi prawo zycia i $mierci, jak i roz-
porzadzalnosci ich mieniem.

Kaplica owa byta wiec po prostu miejscem tra-
cenia ludzi podlegtych jaiyzdykcyi panow lordéw.

Ale bynajmniej nie groza tych trupich emblem-
tow i godet Smierci byta przyczyna, dlaczego oby-
dwaj detektywi stali jak wryci.

Patrzyli oni zdumionymi oczyma na olbrzymie
dwie ciezko okute skrzynie. Znajdowaty sie w nich
juz resztki skarbow, o jakich wspominat lord
nieboszczyk. Te ,ostatki“ wystarczyltyby jednlJi
za ,,dostatki" niejednemu cztowiekowi. Drogocenne
przedmioty porozrzucane beztadnie po ziemi, Swiad-
czyty z jakim pospiechem gospodarzyt tu jakis gos¢
nieproszoy.

Nale spuscita sie z gory istna kamienna la-
wina. Kamienie przer6znej wielkosci, kalibru i ga-
tunku leciaty na dét, ze cudem jakim$ tylko nie
roztrzaskaly gtow obydwoch detektywow.

— Teraz pojmuje owych 6 strzatdbw rewolwe-
rowych Manolescu! — rzekt] Holmes. — To] co
miatem za strzaty, bylo to detonacye dynamitowe.
Lotr pozakladat miny w podziemnem przejsciu
chcac sie ratowaé przed poscigiem. Nie mamy in-
nego wyboru, jak wraca¢ tq sama droga, ktéra
przybylismy!

Przecisngwszy sie naruwrot tak ucigzliweia
przejsciem — ponowili detektywi poszukiwania
w zamku i okolicy. Daremnie, Manolescu zniknat
bez §ladu, co dziwniejsza nie mozna byto nigdzie
znale$¢ pomocnikéw genialnego ztodz'eja!

W ziem usposobieniu powrdcit Holmes do zamku.
Widziat sie zmuszonym pozostawi¢ policyi osta-
teczne $ciganie zbrodniarza, uwage jego bowiem
aaaDsorbowato co innego.

— Centrala policyjna zapytywata telefonicznie
0 pana, mister Holmes! — rzek} inspektor.

— Centrala? Co6z oni tam chcg odemme, czy
zaszto co nowego J

— Tak sie zdaje mr. Holmes!

Detektywi pospieszyli do telefonu i stuchali.

— Tu Szerlok Holmes!

— Czy sam we wiasnej osobie?

— Wel!
— Znalezlismy mr. Blake aeronaute zamordo-
wanego. To znaczy — mamy dotyczas gtowe. Czy

chcesz pan zajac sie tg sprawg?

— Mr. Blake zamordowany ?—szepnat do Tak
sona. Mnie sie zdaje, ze ci zbrodniarze wymorduja
sie wzajemnie, bo nie ulega kwestyi, ze i mr. Blake
Dyt skoriczonym totrem!

— Co do mnie dziwie sie, ze dotychczas nie
znaleziono reszty jego ciata! — rzekt do telefonu.

— Co? jak? Pan wiedziate$, ze Blake zabity?

— Nie wiedzialem na pewne, ale przypuszcza-

fem.

— Odkad?

— O! od o$miu dni przeszto!

— Do dyabta witasnie wtedy miano go zamor-
dowac!

— Dziwna rzecz! Rybacy wylowili z Tamizy
jego gltowe. Ale wiemy, Ze w owym czasie aero-
nauta zyt jeszcze!

— Prosta rzecz, panie inspektorze! Kto inny
odgrywat jego role! A byt to genialny zbrodniarz,
pokladajacy zresztg wiele ufnosci w balonach; byt
przygotowany nawet w ostatniej chwili uj$¢ ba-
lonem.

— A wiec 6w aeronauta, o ktérym tyle w osta-
tnich czaséw mdwiono!.. /

/

ROZDZIAL V.
Walka na $mieré i zycie.

Skrupulatna rewizya przeprowadzona w obe-
cnosci wihadz policyjnych przez Szerloka Holmesa
w domu aeronauty wydata niespodziewane, zdumie-
wajgce wyniki.

Byt to ten sam dom, gdzie detektyw zastat
skrepowanego Manolescu.

Pod podtoga, wréznych zakamarkach domu —
znaleziono mianowicie resztki zwiok aeronauty po-
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rgbane w kawatki ze zrecznoscig i w prawg za-
wodowego rzeznika.

Natomiast z Manoleskiem nigdzie nie mozna byto
sie spotka¢. Holmes powrécit z pomocnikiem swo-
im do domu, by zazy¢ cho¢ kilka godzin zastuzo-
nego od dawnego snu.

Na biurku w swoim gabinecie przerzucit Hol-
mes nadesztg w zeszbym dniu korespondencye.

— Czy jest co nowego? —zapytat sennym gto-
sem Harry.

— | tak, i niel — odpowiedziat detektyw.

Nagle odezwat sie ostry ton dzwonka telefo-
nicznego. Harry pospieszyt do aparatu i powr6cit po
chwili zmieszany i krzyknat:

— Mistrzu! Trzeba natychmiast uda¢ sie
do zamku Streetham. Lady Thishourst zniuneta
gdzies! — — Udano sie natychmiast automobilem
na miejsce.

Po drodze roztrzasali detektywi wszystkie, tak
szybko po sobie nastepujace straszne zajscia zwig-
zane z rodzing Thishourstéw i zamkiem Streetham.

Szerlok Holmes pouczyt zdziwionego Taksona,
ze pomimo wszystkich pozordw i poszlak, pozwa-
lajgcych sie domyslaé, ze kradzieze i morderstwa
popetniat jeden i ten sam cziowiek — nie bylo
jednak tak

Monolescu jest tylko genialnym wilamywaczem,
ztodziejem wyzszego rzedu, nigdy jednak morderca.
Krwawe czyny spetniat réwnoczesnie inny Kktos,
ktory zarowno jak Manolescu wymykat sie z za-
dziwiajacg zrecznoscig z rgk wiadzy.

Manolescu udato sie odgadnaé¢ tajemniczy te-
stament i na podstawie tego wiedziat, gdzie skarbu
nalezy poszukiwaé i skarb ten znalazt w rezul-
tacie.

Krzyzyk, oznaczajagcy na planie okno sypialni
lady Thishourst miato dla niego znaczenie punktu
strategicznego w zbrodniczych czynnos$ciach. Nie
jest wykluczonem roéwniez, ze mogt by¢ zarazem
kochankiem pieknej miodej kobiety. Jednak z za-
béjstwem starej kokietki, jak i uroczej miodej Ellen,
samego lorda i obecnie ze $miercig aeronauty nie
miat zgota nic wspodlnego.

Dziwnym zbiegiem okoliczno$ci morderstwa
obrabowanych przez Manolescu os6b nastepowaty
prawie bezposrednio po spetnieniu czynu, ale naste-
powaly z reki innego zbrodniarza, ktéry réwniez
rabowat, ale zabijat zarazem, a przez swojg dzia-
falno$¢ nieraz krzyzowat plany Manolescu.

Morderca postugiwat sie rewolwerem nie da-

jacym przy wystrzale zadnego huku, a nabijat go
nie kulami, lecz drobniutko posiekanym papierem,
ktéry robit straszne dewestacye w zadanej ranie.

Manolescu zirytowany, ze mu inny zbrodniarz
wchodzi w droge — wybrat sie w nocne odwie-
dziny do niego. Byt nim fatszywy mr. Blake. Nie-
stety! Ten ostatni byt silniejszym od niego, pokonat
go, skrepowat na wiasnem t6zku a nastepnie sam
umknat.

Kolia Eller znaleziona zostata w zarzutce Mano-
lesca.

To prawda, nie zapominajmy jednak, ze czio-
wiek ten przeszedt zrecznoscig wszystkich ztodzie-
jow Swiata. Wiamawszy sie ao pseuao-aeronauty
pozbawit go przedewszystkiem tego drogocennego
klejnotu, a ze umiat w Dodobnych sytuacyach do-
brze sie sprawia¢ to juz Swiadczy o tem kradziez
ztotego zegarka i szpilki Szerloua i Taksona.

Fatszywy mr. Blake jest mordercg Ellen i sprawcg
catego szeregu krwawych czyndéw.

— Co za szczeg6lny zbieg okolicznosci! WAym
chaosie mogtes pan tylko sie zoryentowaé! Dob-ze!
| ja teraz wierze, ze Manolescu nie jest morderca,
ale jakzez ma sie sprawa z tg martwg rekg? Co
za znaczenie ma 6w kamien w pierscieniu ? | ogotem
jak sobie ttomaczy¢ morderstwo dokonane na owej
kobiecie, ktorej trupa znalezliSmy w piwnicy?

Pierwsza zona lorda umarta podobno na ob-
czyznie, kiedy i wskutek czego — niewiadomo.

W niedtugi czas ozenit sie stary lord z miodg
i piekng corka indyjskiego oficera, kobietg dumng
i chciwg. Ona miata majatek, ale Zzadnej pozycyi
towarzyskiej. On byt finansowo zrujnowany, ale
zapewnit jej Swietne koligacye w wielkim Swiecie.
Zwigzek ten przedstawiat zaiem niezaprzeczonag
warto$¢ dla stron obu.

Lord Thishourst i jego druga zona byta to do-
brana para zwyczajnych zbrodniarzy.

— Dlatego przerazit sie lord tak bardzo wi-
dokiem martwej reki, ale reke tg podrzucit kto$
obcy!!.. A zamordowanie lorda! Jakzez to wytto-
maczy¢ ?

Otdéz lorda zamordowat bez zadnej watpliwosci
tatszywy mr. Blake.

Przybywszy na miejsce, do zamku Streetham
zastali mnostwo policyantéw i detektywoéw zgro-
madzonych w parku i najblizszej okolicy

Po dlugich wyw;udach ustalone fakt, ze ostat-
nim razem byta lady w parku, poczem znikneta
bez zadnego sladu. Jaki$ jaskrawy, na czerwono
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pomalowany automobil pedzacy ku miastu widziat
kto$ ze stuzby.

Holmes wraz z Taksonem zbadali dokfadnie
Slaay kotowego automobilu, ktorego kierunek jazdy
rzeczywiscie prowadzit ku Londynowi.

Przypatrzywszy sie jednak blizej, zauwazyt
Holmes, ze tam gdzie sie konczyty wyztobienia kot,
rozpoczynaly sie $lady drobnych stép kobiecych —
wprost w przeciwnym jednak kierunku.

Nie udzielajac swoich spostrzezen nikomu, ski-
nat wielki detektyw na swego pomocnika i rzekt:

— P6jdz Harry! zrobimy malg przechadzke
w kierunku Manorparku.

Harry zrozumial niezréwnanego mistrza. | on
byt podobnego zdania, co Holmes, ze lady byla
zmuszong przez swego uwodziciela, zamiast udaé
sie do Londynu — pdjs¢ w przeciwnym kierunku

Doszli do tgki, poprzecinanej w najrozmaitszych
kierunkach tymi samymi $ladami. Ale bystre
oko detektywa zoryentowato sie wkrotce w tym
chaosie.

Popatrzat z szelmowskim swoim u$miechem
prosto w oczy Earremu i rzekk:
— Niech jag dyabli porwg tg lady!... Chaciat

nas na kawat wzigs¢. Teraz widze, ze nie ulegta
ona zadnej przemocy, ani gwattowi ze strony tego,
ktéry ja uprowadzit — owszem opuscita z nim do-
browolnie Streetham, a co najwazniejsza, ze istot-
nie do Londynu uciekfa ta interesujaca parka!...

Harry zrobit zdziwione oczy.

— Chodz Harry ze mng! Czy widzisz dokad
wioda te Slady? Czy widzisz 6w samotny domek
na koncu faki ?

— Czyzby tam sie ukryla zbrodnicza para?—
szepnat Harry.

Obaj szybkimi krokami zdagzali w kierunku
sielankowego domku o bielonych Scianach.

Nagle rozleglty sie stamtad trzy strzaly i na-
przeciw detektywdéw wybiegt pedem z bronig w reku
Manolescu.

Harry rzucit sie ku niemu, a wtedy zbrodniarz
zawroécit z miejsca i usitowat dobiedz do bramy
Diatego domku.

Roéwnocze$nie ukazata sie w otwartem oknie
twarz lady. Zanim Manolescu zdazyl otworzyé
brame i wskoczy¢ przed poscigiem do sieni —wy-
padta przed dom lady z dwoma rewolwerami w reku.

— Tu do mnie dzent.elmenowie! Ten nedznik
chciat mnie skrzywdzi¢, planowal zamach na mdj
honor i cze$¢ niewiescig!...

Manolescu zgtupiat po prostu na takie powie-
dzenie.

W tej samej chwili rozlegt sie strzat i Mano-
lescu padt na ziemie, jak piorunem razony.

Z szatanskim usmiechem na twarzy spogladata
piekna kobieta na swojg ofiare.

Holmes i Harry stali juz przy niej.

— Co$ uczynita nieszczesna! — zawotat pio-
runujagcym gtosem detektyw.

Oburzenie i zgroza widnialy w jego rysach.

— | pan sie pytasz, panie Holmes? — zapy-
tata z calg bezczelnoscia. — Po céz pan tu je-
ste§? Po co przybytes, jak nie, zeby mnie rato-
wac? Zabitam tego, ktory osmielit sie lady Thi-
shourst obrazic!...

— Holmes usmiechnat sie dziwnie.

— A wiec Manolescu chciat panig uwie$¢?

— Ja nie wiem czy sie tak lub owak nazy-
wa! — odrzekta. — Zmusit mnie bym z nim tu
przyszta! To nedznik! Ale zmytam zniewage krwig
jegol...

Weszli do pokoju.

Holmes zauwazyt na $rodku podtogi niewielkie
koto, zakreslone czeiwonym szlakiem.

Detektyw wbit swoj ndz w Srodek kregu.

Harry zblizyt sie z ciekawos$cia do swego mi-
strza.

— Precz stad mely! — zawotat Holmes. — Czy
chcesz zapoznac sie z kulg tych zbrodniarzy?

Przy tych stowach wypalit trzykrotnie w okra-
gty otwor w podiodze i znikt w nim po chwili.

Nagle poczut Harry, ze pochwycity go niespo-
dzianie z tylu male ale silne jakie$s rece. Ostre
paznokcie wpity mu sie w szyje, duszac coraz silniej.

Chciat sie obrocié, ale lady Thishourst wi-
siata jak pantera na jego plecach.

Harry nie widziat innego wyjscia, jak uciec sie
do pewnego fortelu, ktorego nabyt, Cwiczac sie
w walce metoda japoriska.

Skurczyt muskuty nég i nagle rzucit sie calg
sitg naprzod.

Lady nie bedac przygotowang na to, przele-
ciata mu przez gtowe i upadla na ziemie.

W tym momencie rzucit sie Harry na nia.
Z szybkoscig i pewnoscig skrzyzowal jej rece na
plecach i zatozyt na nie kajdanki.

Tymczasem z pod podiogi rozlegt sie strzat.

Harry rzucit jeszcze raz wzrokiem na skrepo-
wang, jakby chcac sie upewni¢, ze nie grozi nie-
bezpieczenstwo, by mogla sie z stalowych wiezéw
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wytamaé. Ale lady lezata na ziemi nierncliomo,
jak kioda.

Teraz skoczyt Harry za przykiladem ukocha-
nego swego mistrza w podziemie, iie puszczajgc
rzeczywiscie z rak rewolweru.

Gdy oko jego przyzwyczaito sie, powoli do cie-
mnosci, panujacej w piwnicy, zauwazyl dy.iB wy-
sokie mezkie postacie, ktore splétiszy sig ramio-
nami, zmagaty sig w rozpaczliwej walce.

Przyjrzawszy sig blizej, krzjkngt na gtos ze
zdumienia.

Cztowiek walczacy z Holmesem nie byt nikt
inny jak Manolescu, Manolescu, ten sam, ktorego
przed p6t godziny zastrzelita lady ThishourstL.
To nie do pojecial...

Ale pomimo najszczerszych chaci, zgdzy od-
wetu i oburzenia nie moégt pospieszy¢ Holmesowi
z pomocg, gdyz nie byt pewnym czy zelazo lub
strzal zamiast trafi¢ nadznika nie dostal by sig
detektywowi, tak silnie spleceni ze sobg byli za-
pasnicy, a przy panujacej ciemnosci i ciasnocie
miejsca — walka nabierata prawdziwie tragicz-
nego charakteru.

Rozchodzito sig tu o $mieré i zycie najszla-
chetniejszego czitowieka i najnadzniejszego zbro-
dniarza.

O tryumf prawdy i sprawiedliwosci lub zwie-
rzacej podtosci i zDrodn’czego bestyalstwa.

Czolo detektywa pokrywat gasty pot, mieszajgc
sig z struga Krwi ciekngcg mu z pod wilosow.

Wtem nagly krzyk rozdart powietrze.

Na ziemig zwalil sig Manolescu, a z otwartej
nozem piersi rzucita sig krew obficie, S$ciekajac
w piasek.

Detektyw westchngt gleboko, opierajgc sig
0 $ciang.

— Mistrzu! ty jeste$ ranny! — zawotat Harry
z trwoga.

— Ghlupstwo, o ktérem nie warto mowi¢ —
rzekt wielki detektyw bagatelizuigco, a potem do-
dat uroczystym tonem:

— Swiat zostat uwolniony od wielkiego zbro-
dniarza!

— To Manolescu? — zapytat Harry goracz-
kowo. — Na gdrze Jezy jeden zastrzelony, tu na
dole drugi - rozptatany.

— Rozwigzanie nader fatwe! — odpowiedziat
Holmes z u$miechem. — Ten, ktorego lady za-
strzelita jest prawdziwym Manolescu, rabusiem
skarbu w zamku St-eetham. Ten byt tylko zama-

skowanym, dobrze ucharakteryzowanym Manolescu
i byt zarazem kochankiem tej krwawej hetery!

Gdy detektywi wrécili do skrepowanej lady,
ktora spojrzeniem petnem nienawisci, mierzyta ich,
spostrzegli ze zdumieniem, ze obydwaj nie majg
w plaszczach, zostawionych w pokoju swoich pors-
fejlow z pokazng suma pieniedzy.

Harry jakby tkniety jakiem$ przeczuciem wy-
biegt za drzwi i rzacit okiem.

Zabitego Manolescu nie byto juz.

— Mistrzu trup uciekl — zawotat z komicz-
nem przerazeniem.

Istotnie Manolescu uciekt, lecz nie jako trup,
a zywy i zdrowy cziowiek.

Strzat lady go chybil, zrazu symulowat Smier¢,
gdy jednak widziat, ze detektywi odeszli wolat szu-
ka¢ szczesScia gdzieindziej. Nie zapomniat jednak
wzias¢ ze sobg na pamigtka dobrze wypchanych
portfejléw detektywow, ktorzy z takg natretng czu
toscig opiekowali sig nim.

Lady Thishourst miatla kochanka w osobie
owego tajemniczego cziowieka, ktéry na przemiany
wystepowat raz jako Monolescu, raz jako aero-
uauta mr. Blake. Jego to podmowita potworna ko-
bieta do 3petnienia wszystkich krwawych zbrodm,
jakie rozbgraly sie w zamku Sireetham.

Piekna lady Tishourst oczekuje za kratkami
zastuzonego swego losu!

Byta to jedna z tysiecznych przygéd genialnego
policysty, ktdry poswiecajac whasny spokdj i szcze-
Scie z narazeniem zycia walczyt w imieniu spra-
wiedliwosci i prawdy — $cigat i przeSladowat
wystepek i zbrodnie.

Niespozytemi temi zastugami potozonemi dla
catej ludzkosci zdobyt tez sobie nieSmiertelne iiu-¢

KONIEC.

Najblizszy [Nr. 14] naszego Tygodnika
zawiera miedzy innemi senzacyjng powiesc
z przygoéd Szerloka Holmesa p. t.

Szat mitosny krdla ztodziejow.
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FELIETON

O TRUCIZNACH.

Straszne nieszcze$cie zdarzyto sie przed kilku-
nastu dniami w mieScie Paterson w Ameryce
Z faDryk produkujgcych zapalki, ognie sztuczne
i szkodliwe dla zdrowia preparaty chemiczne, by-
wajg zabo6jcze gazy odprowadzane specyalnymi ru-
rami poza obreb miasta, ulicami zamieszkatemi
przez ludno$¢ tameczng. Oczywiscie, ze rury te
sg a raczej powinny by¢ hermetyczne.

Niedawno temu przedsiewzigeto oczyszczenie
tych rur, ale po ukonczeniu tej czynnosci —
prawdopodobnie nie zatkano je doktadnie.

Gdy fabryki okoto godziny 7-mej na nowo wjm
puscity zapas nagromadzonych gazdw, naptynely
te lotne, trujgce substancye z wielkg gwattownoscig
do mieszkan. Ludzie znajdujacy sie tam w kry-
tycznym czasie popadali jak muchy na ziemie,
podobniez byto z przechodniami, ktérym droga wy-
padfa obok przewodoéw.

Zarekwirowano w tej chwili straz ogniowa
i policye i wyniesiono nieszczesliwych na Swieze
powietrze, wolne od zabdjczych gazéw, a potem
przetransportowano ich wozami ratunkowymi i do-
rozkami do szpitalow.

Liczba ulegtych Kkatastrofie, wsréd ktérych
przewazaja kobiety i dzieci — przenosi sto 0sdb,
a znajdujg sie wsrod nich i cate rodziny.

Stan ich zdrowia jest jak dotychczas S$rednio-
zadowalniajacy, i nie jest wykluczong nadzieja, ze
Wszyscy opuszczg szpital.

Mnéstwo rodzicéw szukato do pdznej nocy swych
azieci, ktére ogtuszone wybuchem gazéw, znalazty
prawdopodobnie dorazng opieke u obcych mitosier-
nych ludzi.

Cale miasto byto wzburzone tym wypadkiem
a tlumy spieszyly na miejsce katastrofy, gdzie je-
szcze dlugo czu¢ bylo w powietrzu trujacg won.

Z licznego rodzaju trucizn sg bez kwestyi naj-
grozniejsze gazy trujgce, obok nich jednak godnie
stang¢ moze takze i jad wezow.

Wedtug najnowszych badan Pasteura trucizne
wez6w mozna podzieli¢ na dwie kategorye. Pier-

wsza, t. zw. ,neurotaksyczna", gdzie jad udziela
sie odrazu catemu organizmowi przez system ner-
wowy. Trucizne tg wydziela okularnik i inne gady
zyjace na Wschodzie. Druga kategorya jadu wezo-
wego dziata lokalnie, t. zn. wyfgcznie na miejsca,
gdzie trucizna zostata przez ukaszenie weza wszcze-
piona. Do tej naleza: jad grzechotnika i zmii.

Mylnem zupeinie jest mniemanie, ze trucizna
zwierzeca dziata jedynie tylko wtedy na ludzki
organizm, jezeli bezposrednio dostanie sie do krwi.
Pocigga ona za subg niemniej grozne skutki, je-
zeli tylko w wystarczajacej iloSci dostanie sie
jakiemikolwiek badz drogami do wnetrza ciala.

A zatem wyssanie rany nie jest w takich wy-
padkach bardzo wskazane.

Tak samo rozpowszechnione zdanie, ze jad je-
dnego weza jest dla drugiego nieszkodliwym —
nie wytrzymuje Scistej krytyki, Odnosi¢ sie to tylno
moze do wezdéw tego samego gatunku.

Najskuteczniejszymi odczynnikami przeciwko ja-
dowi wezowemu, sg rozne zrace $rodki chemiczne,
iak réwniez ,serum' uzyskiwane z krwi Kkoni.

Ogdtem niema takiej drogi ani Srodka, ktéremiby
trucizny nie mozna wprowadzi¢ do ludzkiego or-
ganizmu.

To, co jednak tradycya opowiada o zatrutych
listach, przy otworzeniu ktorych wonh zabijala,
0 zatrutych koszulach, woalkach, rekawiczkach,
kwiatach, S$wiecach, pochodniach, stc. — trzeba
przyjmowaé¢ z pewnem zastrzezeniem, aczkolwiek
nie ulega watpliwosci, ze w minionych wiekach
posiadali ludzie tajemnice przyrzadzania sohtelnych
a nadzwyczaj zabdjczych trucizn.

Odnosi sie to n, p. do stynnego lekarza Ber-
gamo, nadwornego ,lajbmedyka™ Henryka XIII
ksiecia Parmy. Piekielnik ten wynalazt trucizne,
podobng do tej, jaka opisuje Teophrast i jego na-
stepcy, a ktéra posiadata wiasnos¢ pozbawania
zycia po uptywie okreslonej liczby god in lub
dni. Osoby, ktére staty mu w drodze, lub znudzity
po prostu, jak sie to dHato z damami dworskiemi,



Wydawca: Aleksander Ripper.

M OGLOSZENIA

oudarowy wat szatami. Robit im podarunki z kom-
jhetnych ubran wigczajac w to bielizne i obuw.
Sukni tych nie wolno im bylo zdejmowaé. Wkrotce
rozpoczynata dziatanie swe —zawarta w nich tru-
cizna, prawdopodobnie jakie$ chemiczne potaczenia
arsenu i zywego srebra. W okropnych mekach
znajdowali ,,obdarowani" $mierc.

I w naszych czasach zdarzajg sie wypadki

przypadkowego zatrucia wskutek noszenia pewnych
czesci skfadowych ubrania. Zdarza sie czesto, ze
jedwabne ponczochy zawierajg znaczng zawarto$é
cynku, majacego stuzy¢ do powiekszenia cigzaru
jedwabiu. Trucizna ta dziata bardzo ujemnie na
krew, serce i mdzg.

Arsen jest niemniej szkodliwy, a dziata szybciej
od cynku

OGLOSZENIA.

Stownik

polsko-francuski i francusko - polski

w dwéch tomach ozdobnie oprawnych za 3 korony

(za zaliczkg o 50 hal, drozej)
poleca

Ksiegarnia A. Fausta

w Krakowie.

san mieHALIK
Cukiernio Lwowsko i Fabryka Czekolady
Krakow, "loryanska 45. Tel. 466.

Przyjmuje zamoéwienia i dostawy na rauty, wesela po mozliwie

najnizszej cenie i specyalne ofern WyraDia wszelkie body,

Bomby loaowe, Kremy, Galarety, Schariotty, Biamange, Torfy
rozmaite.

witasny wjrob ezeKOuany THFhiezKowes.
Znizone ceny cukroéw.

FORTEPIANY, PIANINA
HARMONIE i PIANOLE

z fabryk krajowych izagranicznych, nowe i prze-
grane, wynajmuje i sprzedaje za gotéwke Ilub

:: na splaty nawet ZO-miesieczne bez zaliczki ::

B.BRBRYELSKR

KRRKCU; KRZYS5ZTOFORY.

Redaktor odpowiedzialny: Jézef Czopek.

10PMWESQES” " IH 50

1. Pierwszy pochdéd zemsty. 2. Walka o doline ziota

w goérach Mglistych. 3. Siiting Bulla biaty bizun. 4. Jez-

dziec. 5. Tajemnica z nad rzeki Powder. 6. Demon

pijanstwa. 7. Smiertelna jazda naczelnego wodza. 8. Na-

pad na fort Lincoln. 9. Niemytj blok-haus. 10. Ksie-
zniczka widm skalistych.

wsbKsecamaatykv M. Prokesza

WKRAKOWI1E, UL. SZEWSKA L. 17.
Za zaliczkag o 50 h drozej.

~Vspaniaty zegarek Kie-
szonkowy z tancuszkiem

tylko 3K 50 h

Wysyta za zaliczka

D. KE5SLER, Krakow.

6zki dzieciece, wozki dla lalek, me-
ble ogrodowe, meble dla dzieci idla
lalek. — Wszelkie przybory koszykowe

poleca
Pierwsza krajowa fabryka
WYROBOW KOSZYKARSKICH

R. LIPSCHUTZ, KRAKOW

uiica Stawkowska L. 14.

Drukarnia A. Rippera w Krakowie.









